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PRZEWODNIK PO
KAMERA
GZ-HM200 B

Szanowny Nabywco,
Dziekujemy za zakup kamery. Przed
przystapieniem do uzytkowania kamery
prosimy o zapoznanie sie z zasadami
bezpieczenstwa i srodkami ostroznosci
na stronach 2i 3.

oy XIDoLBY
STERED CREATOR

Homl AVCHOD POLSKI



Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE: ABY WYKLUCZYC RYZYKO
POZARU LUB PORAZENIA, NIE NALEZY
WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE
WODY ANI WILGOCI.

OSTRZEZENIA:

o Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym,
nie wolno otwiera¢ obudowy. Wewnatrz nie
ma zadnych czesci, ktére wymagajq obstugi
ze strony uzytkownika. Naprawe nalezy zleca¢
wykwalifikowanym fachowcom.

o Jezeli zasilacz pradu zmiennego nie bedzie
uzywany przez diuzszy okres czasu, zaleca
sie odtgczenie kabla zasilajgcego od gniazda
sieciowego.

Ostrzezenia dotyczace Wymienialnej baterii
litowej

Bateria, wykorzystana w tym urzadzeniu, moze
powodowac niebezpieczenstwo pozaru lub
oparzenia chemicznego w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sig z nia.

Nie tadowac¢, nie demontowadé, nie podgrzewac jej
powyzej 100°C, nie wktadaé jej do ognia itd.
Wymieniaj baterie na nowe firmy Panasonic, Sanyo,
Sony lub Maxell CR2025.

Nieprawidtowa wymiana stwarza niebezpieczenstwo
eksplozji.

e Zuzytq baterie nalezy natychmiast wyrzucic.

e Trzymac¢ z dala od zasiggu dzieci.

o Nie demontowac¢ oraz nie wrzucac jej do ognia.

UWAGA:

e Tabliczka znamionowa oraz informacja o $rodkach
ostroznosci znajduja sie na spodzie i/lub z tytu
urzadzenia.

o Tabliczka z numerem seryjnym znajduje sie na
uchwycie akumulatora.

o Dane znamionowe i informacje o $rodkach
ostroznosci, dotyczace zasilacza sieciowego,
znajdujq sie na jego wierzchniej i spodniej czgsci.

Nie nalezy kierowaé obiektywu bezposrednio

na stonce. Moze bowiem doj$¢ do uszkodzenia
wzroku, jak réwniez do nieprawidtowego dziatania
wewnetrznych uktadow elektrycznych. Istnieje
réwniez ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE!

Ponizsze uwagi dotycza zagrozen zwigzanych

z uszkodzeniem kamery i urazami fizycznymi w
przypadku uzytkownika.

Noszenie kamery, trzymajac jg za monitor LCD, moze
doprowadzi¢ do jej upuszczenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Statywu nie nalezy uzywac w przypadku nieréwnych
i niestabilnych powierzchni. Moze sig on wywrdcic i
spowodowac powazne uszkodzenie kamery.
OSTRZEZENIE!

Nie zaleca si¢ pozostawiania kamery na wierzchu
odbiornika telewizyjnego z podtaczonymi kablami
(Audio/Video, S-Video itd.), bowiem zaplatanie sig w
kable moze spowodowac zsunigcie sie kamery i jej
uszkodzenie.

W przypadku instalacji urzadzenia w szafce lub na
péitce nalezy upewni¢ sig, ze wolna przestrzen z kazdej
strony jest wystarczajaca, aby zapewni¢ odpowiednig,
wentylacje (przynajmniej 10 cm po obu stronach, u géry
iz tytu).

Nie nalezy blokowaé¢ otworéw wentylacyjnych.

(Jesli otwory wentylacyjne zostang zablokowane gazetg
lub $cierka itd., ciepto moze nie by¢ odprowadzane.)
Na urzadzeniu nie nalezy stawiac¢ zrodet otwartego
ognia, typu ptonace $wiece.

Przy utylizacji zuzytych baterii nalezy wzia¢ pod uwage
kwestie ochrony $rodowiska i $cisle przestrzega¢
miejscowych przepiséw i praw okreslajacych zasady
utylizacji zuzytych baterii.

Nie nalezy dopusci¢ do pochlapania lub zamoczenia
urzadzenia.

Nie wolno uzywac sprzetu w tazience oraz w miejscach,
gdzie wystepuje woda.

Na wierzchu urzadzenia nie nalezy réwniez stawia¢
pojemnikéw z woda lub innymi ptynami (typu kosmetyki
lub leki, wazony, doniczki, filizanki itd.).

(Przedostanie sie wody lub innej substancji ptynnej

do wnetrza urzadzenia grozi pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.)

OSTRZEZENIE:

Akumulator, kamere z zainstalowanymi bateriami

i pilota z zainstalowang baterig nalezy chroni¢
przed zbyt wysoka temperatura, np. bezposrednim
operowaniem promieni stonecznych, ogniem itp.

OSTRZEZENIE:
Wtyczka zasilajaca powinna by¢ tatwo dostgpna.




Informacje dla uzytkownikéw dotyczace
pozbywania si¢ zuzytego sprzetu i baterii

Bateria
Uwaga:
Oznaczenie Pb, znajdujace sie
pod symbolem baterii wskazuije,
Ze ta bateria zawiera otow.
[Kraje Unii Europejskiej]
Symbole przedstawione obok oznaczaja, ze sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz baterii po
zakonczeniu okresu ich eksploatacji nie nalezy
wyrzucac¢ razem z odpadami gospodarczymi.
Nalezy je natomiast odnosi¢ do specjalnie do
tego przeznaczonych punktéw odbioru urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, jak réwniez baterii,
w celu ich odpowiedniego przerobu, odzysku i
recyklingu zgodnie z krajowym ustawodawstwem
oraz w zgodzie z Dyrektywami 2002/96/EC i
2006/66/EC.
Dbajac o prawidtowe pozbywanie si¢ takich
produktéw, przyczyniasz sie do ochrony zasobéw
naturalnych i zmniejszasz negatywny wptyw
oddziatywania na srodowisko i zdrowie ludzi,
zagrozone niewtasciwym traktowaniem odpadow
elektronicznych.
Szczegétowe informacje dotyczace punktéw zbiorki
i powtérnego przerobu takich produktéw mozna
uzyskac u wiadz lokalnych, w firmach zajmujacych
sie zagospodarowaniem odpadéw lub w sklepie, w
ktérym zakupiono produkt.
Zgodnie z krajowym ustawodawstwem, w przypadku
nieprawidtowego usuwania wspomnianych odpadéw
moga by¢ naktadane kary.

[Uzytkownicy biznesowi]

Jesli zaszta potrzeba pozbycia sie niniejszego
produktu, prosimy zajrze¢ na strony
http://www.jvc.eu, aby uzyskac informacje o
mozliwosci jego odbioru.

[Kraje poza Unia Europejska]

Takie symbole sg wazne tylko w Unii Europejskiej.
W razie koniecznosci pozbycia sie takich
przedmiotéw prosimy postgpowac zgodnie

z lokalnymi przepisami lub innymi zasadami
postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym oraz bateriami, obowigzujacymi w
panstwa kraju.

]
Produkty

Pamigtac nalezy réwniez, ze kamera jest
przeznaczona tylko do uzytku prywatnego.
Wykorzystywanie komercyjne bez odpowiedniej
zgody jest zakazane. (Nawet jezeli wydarzenie takie
jak pokaz, wystep, czy wystawa, zostanie nagrane do
uzytku osobistego, zaleca sig usilnie, aby wczesniej
uzyskaé zezwolenie).

Znaki handlowe

e “AVCHD” i logo “AVCHD” saznakami towarowymi
Panasonic Corporation i Sony Corporation.

* Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Nazwa Dolby i symbol podwdjnej litery D sg
znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

o x.v.Colour™ jest znakiem
handlowym firmy Sony X-V-c°|0ur
Corporation.

o HDMI jest znakiem handlowym
HDMI Licensing, LLC.

o Windows® jest zastrzezonym znakiem towarowym
albo znakiem towarowym firmy Microsoft
corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w
innych krajach.

o Macintosh jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Apple Inc.

* YouTube™ oraz logo YouTube sg znakami
towarowymi i / lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy YouTube LLC.

e iTunes, iMovie oraz iPhoto sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

o Pozostate nazwy produktéw i firm wymieniane
w instrukcji sa znakami towarowymi i/lub
zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich
wiascicieli.
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http://www.jvc.eu

Skrécony przewodnik

Przed przystgpieniem do nagrywania nataduj
akumulator

Wytacz kamere i podtgcz akumulator.

Wskaznik dostepu Wskaznik zasilania/ tadowania

pulsuje: Otwieranie pulsuje: tadowanie
plikéw gasnie: tadowanie zakoniczone

Kiedy wskaznik
pulsuje, nie wolno
odigczac zasilacza
sieciowego,
wyjmowac
akumulatora ani karty

Otworz ostone

ssssss

® Przed uzyciem natadowac
akumulator. (= s. 18)
o Nalezy uzywa¢ akumulatoréw
JVC. W przypadku
uzywania akumulatoréw
Zasilacz sieciowy Do innych niz JVC, nie
gniazda sieciowego «( mozna zaqwaran_towac
(110 V do 240 V) bezplectze'nstwa i
parametrow.

Wié6z karte SD Regulacja uchwytu

Weciénij przycisk Zasilanie ((), aby wytaczyé  Wyreguluj i zablokuj uchwyt.
kamere.

Akumulator

Akumulator nie
jest fabrycznie
natadowany.

Gniazdo B Gniazdo A

e Karte SD mozna wktadac i ¢ Nie ciagnij za pasek podczas
wyjmowac jedynie po wylgczeniu otwierania. Aby otworzy¢ pociagnij
zasilania. W przeciwnym wypadku klapke.
karta moze ulec uszkodzeniu. e Fasten the belt when you grip the

® Przed pierwszym uzyciem karty SD camcorder.
nalezy jg sformatowac ( 1= str. 21) ¢ Kiedy nosisz kamere uwazaj, aby jej

nie upuscic.




Ustawianie daty i godziny

Otwoérz monitor LCD, aby
wilaczy¢ kamere
Przycisk

Monitor LCD _— zasilania ((b)

0 W ciagu 10 sekund

wybierz [TAK] (YES)
Przesun palcem w gore i w dét po
czujniku. Nastepnie dotknij OK.

e Gdy informacja zniknie, przez co
najmniej 2 sekundy przytrzymaj
wcisniety przycisk zasilania,
aby wytaczy¢ zasilanie, po
czym naci$nij go ponownie i
przytrzymaj przez co najmniej 2
sekundy.

Dotykaj czujnikéw palcem.
Czujniki nie dziataja, kiedy sa
dotykane paznokciem lub w
rekawiczkach.

9 Wybierz [USTAW.ZEGAR]
(CLOCK SETTING)

D rec.zzcara

USTAWLZEGAR

6/

Wybierz miejscowosé
potozona najblizej miejsca,
w ktérym uzywasz kamery

USTAWREGION

Wybierz przycisk [WL.]
(ON) lub [WYL.] (OFF)

Wybierz przycisk [WE.] w przypadku
czasu letniego.

USTAW CZAS LETNI
CZASLETNI
IR T—
1.1.200901:00
USTAW CZAS LETNI

WL..: Zegar zostat przestawiony
o 1 godzing do przodu wzglgdem
normalnego czasu, ktory ustawites.

WYL.: Wytacza funkcije.

Ustaw date i godzine

Czujnik dotykowy: Ustawienie daty
i godziny.

=): Przesuniecie kursora w prawo.
OK: Uruchomienie zegara.

USTAWZEGAR

DATA




Nagrywanie materiatu wideo

e Kamera nagrywa materiat wideo zgodnie z formatem AVCHD.
e Sprobuj nagrywaé uzywajac na poczatku tatwego trybu [AUTO].

0 Wybierz tryb »i& (wideo)

Pojawi sie wskaznik
nagrywania
automatycznego.

.|| [XP(3 h59m1
0:04:01 Ol

<)

PLAY/REC

REC o/m

Pozostate wolne miejsce na karcie
SD.

Tryb
i Jakos¢ gotowosci do
wideo nagrywanla
Nacisniecie
przycisku START/ X
STOP uruchamia, a 0: 04[ 302 59.m|]|
ponowne nacisniecie
zatrzymuje OREC
nagrywanie. |

Nagrywanie




Odtwarzanie

o Wybierz tryb odtwarzania

PLAY/REC

Tryb zmienia sie przez
nacisniecie przycisku.

9 Wybierz odpowiedni plik Ekran indeksu

=D ODTWARZANIE WIDEO
(N A e 4
—

Hl Operacje typu wyszukiwanie do przodu lub do tytu (= s. 30)
H Ogladanie plikow na ekranie telewizora (== s. 34)

| UWAGA |

Nie zapomnij utworzy¢ kopii po nagraniu!

o Kopiowanie plikow na ptyty. (= s. 46)

o Kopiowanie plikow za pomocg magnetowidu/nagrywarki DVD (1= s. 52)
¢ Odtwarzanie nagranej ptyty (= s. 50)

¢ Edycja plikow na komputerze (== s. 54)




Umowa licencyjna oprogramowania firmy JVC

UMOWA LICENCYJNA OPROGRAMOWANIA
FIRMY JvC

WAZNA UWAGA

DO KLIENTOW: PRZED PRZYSTAPIENIEM

DO INSTALACJI NA KOMPUTERZE LUB

UZYTKOWANIA PROGRAMU O NAZWIE

L,DIGITAL PHOTO NAVIGATOR” (,Program”)

KONIECZNIE NALEZY DOKLADNIE

PRZECZYTAC NINIEJSZY DOKUMENT.

Firma Victor Company of Japan, Limited (,JVC”)

udziela prawa do korzystania z tego Programu

tylko po zaakceptowaniu ponizszych warunkéw.

Jezeli nie akceptujesz tych warunkéw, nie

mozesz instalowac¢ ani uzywac tego Programu.

Z KOLEI ZAINSTALOWANIE LUB UZYWANIE

TEGO PROGRAMU OZNACZA AKCEPTACJE

TYCH WARUNKOW | POSTANOWIEN.

1 PRAWO AUTORSKIE; PRAWO

WELASNOSCI

Uzytkownik potwierdza, ze wszelkie prawa

autorskie i inne prawa do wtasnosci intelektualnej

w tym Programie stanowig wtasnos$¢ firmy JVC

i jej licencjodawcy i przystuguija firmie JVC i

wspomnianemu licencjodawcy. Ten Program

chronig stosowne Konwencje oraz ustawa o

prawie autorskim, wydana przez Japoni¢ i inne

kraje.

2 UDZIELANIE LICENCJI

(1) Firma JVC udziela niewytacznego prawa
do uzywania tego Programu na warunkach
zawartych w niniejszej umowie. Mozesz
instalowac¢ ten Program i uzywac¢ go na
dysku twardym lub innych urzadzeniach
pamigciowych, ktére stanowig cze$é
komputera.

(2) Mozesz wykonac¢ jedna (1) kopie
Programu wytacznie do osobistych celow
archiwizacyjnych.

3 OGRANICZENIA PROGRAMU

(1) Nie wolno wstecznie odtwarzag,

dekompilowa¢, korygowa¢ ani modyfikowac

Programu, za wyjatkiem przypadkéow w

zakresie, na ktéry w sposob wyrazny

zezwala obowigzujace prawo.

Nie wolno kopiowa¢ ani uzywaé¢ Programu,

w catosci lub w jego czesci, w inny sposéb

niz okresla to wyraznie niniejsza Umowa.

Nie masz prawa udzielac licencji

na uzytkowanie Programu ani go

rozpowszechnia¢, dzierzawi¢, dawc w

leasing lub przekazywaé stronie trzeciej,

ani jakkolwiek zezwalac¢ jej na uzywanie

Programu.

@
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4 OGRANICZONA GWARANCJA

Firma JVC udziela gwarancji na dowolny
nos$nik, na ktérym znajduje sig¢ Program, ze
bedzie pozbawiony wad materiatowych i
wykonawstwa przez okres trzydziestu (30)

dni od daty nabycia jakiegokolwiek z naszych
wyrobdw, z dotgczonym Programem. Catkowita
odpowiedzialnos$¢ firmy JVC oraz wytaczna
rekompensata zwigzana z Programem bedzie
ograniczac sie do wymiany wadliwego nosnika.
ZA WYJATKIEM WYRANYCH GWARANCJI
NINIEJSZYM UDZIELONYCH | W ZAKRESIE,
NA KTORY ZEZWALA OBOWIAZUJACE
PRAWO, FIRMA JVC | JEJ LICENCJODAWCY
NIE UDZIELAJA JAKICHKOLWIEK INNYCH
GWARANCJI, CZY TO WYRANYCH CZY
DOMNIEMANYCH, W TYM DOMNIEMANYCH
GWARANCJI SPRZEDAWALNOSCI |
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO

CELU W ODNIESIENIU DO PROGRAMU

| TOWARZYSZACYCH MU MATERIALOW
DRUKOWANYCH. W PRZYPADKU
WYSTAPIENIA JAKIEGOKOLWIEK PROBLEMU
WYNIKLEGO Z UZYWANIA PROGRAMU LUB
SPOWODOWANEGO PRZEZ PROGRAM,
WSPOMNIANY PROBLEM NALEZY
UREGULOWAC NA WEASNY KOSZT.

5 OGRANICZONA .
ODPOWIEDZIALNOSC

W ZAKRESIE, NA KTORY ZEZWALA
OBOWIAZUJACE PRAWO, W ZADNYM
WYPADKU FIRMA JVC | JEJ LICENCJODAWCY
NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE,
SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB
WTORNE, BEZ WZGLEDU NA FORME
ROSZCZENIA, CZY TO W RAMACH UMOWY,
WYNAGRODZENIA SZKODY LUB INNA,
POWSTALE W WYNIKU LUB W ZWIAZKU Z
UZYTKOWANIEM LUB BRAKIEM MOZLIWOSCI
UZYWANIA PROGRAMU, NAWET JESLI
FIRMA JVC ZOSTALA POINFORMOWANA

O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
WSPOMNIANYCH SZKOD. UZYTKOWNIK
ZAGWARANTUJE REKOMPENSATE | NIE
DOPUSCI DO ZASTOSOWANIA SANKCJI
WOBEC FIRMY JVC W ZWIAZKU ZE
STRATAMI, ODPOWIEDZIALNOSCIA LUB
KOSZTAMI WYNIKELYMI Z ROSZCZEN STRON
TRZECICH LUB POWIAZANYMI Z NIMI W
JAKIKOLWIEK INNY SPOSOB, A KTORE MAJA
ZWIAZEK Z UZYTKOWANIEM PROGRAMU.



6 OKRES

Niniejsza Umowa wchodzi w zycie z dniem
zainstalowania i przystapienia do uzytkowania
Programu na komputerze i obowigzuje do jej
rozwigzania, ktérego zasady reguluje nastepna
klauzula.

Jezeli uzytkownik ztamie jakiekolwiek
postanowienie niniejszej Umowy, firma JVC moze
zerwac te Umowe bez powiadomienia. W tym
przypadku firma JVC moze wnie$¢ roszczenia
za szkody wynikte z jej zerwania. W przypadku
rozwigzania tej Umowy, uzytkownik jest
zobowigzany do natychmiastowego zniszczenia
Programu zapisanego na komputerze (w tym
wykasowania z wszelkich pamieci w komputerze)
i zaprzestania posiadania takiego Programu.

7 KONTROLA EKSPORTU

Uzytkownik wyraza zgode, ze nie bedzie
przewozi¢, przesytac lub eksportowa¢ Programu
lub zawartych w nim informacji i technologii do
jakiegokolwiek kraju, w stosunku do ktérego
Japonia lub inne stosowne kraje wprowadzity
embargo na wspomniane towary.

8 UZYTKOWNIK INSTYTUCJI
RZADOWYCH USA

Jezeli uzytkownik jest cztonkiem agencji Stanéw
Zjednoczonych Ameryki (,Rzadu”), potwierdza
on stanowisko firmy JVC, Zze Program jest
Lprzedmiotem komercyjnym”, zgodnie z definicjg
podang w federalnych przepisach FAR cz. 2.101
(g9), zawierajacym niepublikowane ,komercyjne
oprogramowanie komputerowe”, poniewaz te
przedmioty sg uzywane zgodnie z przepisami
FAR cz. 12.212, a uzytkownikowi udzielana

jest tylko licencja na takich samych prawach
uzytkowania, jakie firma JVC udziela wszystkim
uzytkownikom komercyjnym stosownie do
warunkéw niniejszej Umowy.

9 INFORMACJE OGOLNE

(1) Zadne modyfikacje, zmiany, uzupetnienia,
usunigcia lub inne poprawki do niniejszej
Umowy nie sg obowigzujace, o ile nie
zostang sformutowane w formie pisemnej

i podpisane przez upowaznionego
przedstawiciela firmy JVC.

Jezeli jakiekolwiek prawo, ktérego jurysdykciji
podlega niniejsza Umowa, uniewaznia
pewng czes¢ niniejszej Umowy lub
pozostaje z nig w sprzecznosci, pozostate
postanowienia pozostajg nadal w mocy.

@
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Niniejsza Umowe reguluje prawo Japonii

i w jego Swietle nalezy jq interpretowad.
Wszelkie spory, jakie moga wynikna¢

z zawarcia, interpretacji i wykonania
niniejszej umowy podlegaja jurysdykcji Sadu
Okregowego w Tokio.

Victor Company of Japan, Limited

Jezeli Program zostat zakupiony w Niemczech,
woéwczas postanowienia Paragrafu 4
(Ograniczona gwarancja) oraz 5 (Ograniczona
odpowiedzialno$¢) powyzej ustepujg miejsca
wspomnianym postanowieniom niemieckiej
wersji niniejszej Umowy.
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OSTRZEZENIA:

e Urzadzenie nalezy obstugiwaé zgodnie
z procedurami obstugi opisanymi w tym
podreczniku.

o Uzywac wytgcznie dostarczonej ptyty CD-ROM.
Do uruchamiania tego programu nie wolno
uzywac innych ptyt CD-ROM.

* Nie wolno podejmowac prob modyfikacji
oprogramowania.

e Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez firme JVC, moglyby
spowodowacé pozbawienie uzytkownika prawa
do obstugi tego sprzetu.

Zasady obchodzenia sie z plyta

CD-ROM

o Nalezy uwazac, aby nie zabrudzi¢ ani
nie porysowac powierzchni lustrzanej
(przeciwnej do powierzchni z nadrukiem).
Nie wolno pisa¢, ani uzywac¢ naklejek
zaréwno na stronie przedniej jak i tylnej.
Gdy ptyta CD-ROM zabrudzi sig, nalezy
ja wytrze¢ miekka szmatka, wykonujac
ruchy od srodkowego otworu w kierunku na
zewnatrz.

o Nie wolno uzywa¢ $rodkéw czyszczacych,
ani preparatéow w aerozolu do czyszczenia
zwyktych plyt.

¢ Nie wolno zgina¢ ptyty CD-ROM, ani dotyka¢
jej powierzchni lustrzane;j.

o Pyt CD-ROM nie nalezy przechowywac
w miejscach zakurzonych, o wysokiej
temperaturze lub wilgotnosci. Nie nalezy
wystawiaé na dziatanie $wiatta stonecznego.

Najswiezsze informacje (w jezyku angielskim)
na temat dotaczonego programu mozna
znalez¢ na naszym serwerze internetowym
pod adresem http://www.jvc-victor.co.jp/

english/global-e.html



http://www.jvc-victor.co.jp/english/global-e.html
http://www.jvc-victor.co.jp/english/global-e.html

10

Informacje wstepne!

Obstuga czujnika dotykowego

Po pojawieniu sie menu na monitorze LCD:

P DA
MOZNA USTAW. TAK, ABY UNIEM.
s o I

@ Przesun palcem w gore i w dot po czujniku.

@ Wybierz [USTAW]. (Dotknij OK.)
[ UWAGA |

Sensory nalezy dotyka¢ palcem. Sensor nie

dziata, gdy dotykasz go paznokciem lub przez

rekawiczke.

NI RIRTRINTN
(©®@ 6 6 0o]Js

(A Aby wybra¢ przycisk ekranowy wyswietlany
po lewej stronie, dotknij znajdujaca sie obok
niego czesc¢ czujnika.

Aby wybra¢ przyciski ekranowe wyswietlane u
dotu ekranu, dotykaj przyciskéw znajdujacych
sie pod nimi.

(Wykonuj kopie zapasowe waznych danych
Firma JVC nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za utracone dane.

Zaleca sie kopiowanie waznych danych na
ptyte lub na inny no$nik medialny w celu
przechowywania. (= s. 46)

Wykonaj prébne nagranie

Przed przystagpieniem do nagrywania waznych
danych nalezy wykona¢ i odtworzy¢ nagranie
probne, aby sprawdzi¢, czy obraz i dzwiek
zostaty prawidtowo zarejestrowane. Polecamy
stosowanie tych samych nos$nikéw medialnych
zaréwno podczas nagrywania probnego, jak i
nagrywania rzeczywistego.

Zresetuj kamere, jesli nie dziata
prawidiowo

Zamknij monitor LCD i odtacz zasilanie
kamery (wyjmij akumulator lub odtgcz
zasilacz) i podiacz je ponownie.

Srodki ostroznosci w obchodzeniu sie z

akumulatorami

e Nalezy uzywac¢ akumulatoréw JVC BN-
VF808U/ VF815U/ VF823U. Ten produkt
zawiera opatentowana i zastrzezong
technologie, i jest przeznaczony do uzytku
wytacznie z akumulatorem JVC.
W razie uzycia innych akumulatoréw,
firma JVC nie moze zagwarantowac jego
bezpieczenstwa ani parametréw

e Jesli kamera zostata poddana dziataniu
wytadowania elektrostatycznego, przed

\_ ponownym uzyciem nalezy ja wytaczyc¢.

W przypadku wystapienia
nieprawidiowosci w dziataniu, nalezy
natychmiast zaprzesta¢ korzystania z
kamery JVC, i skunsultowa¢ si¢ z punktem
sprzedazy
o Jesli problem wystapit przy pracy z kartg,
SD, do naprawy nalezy odda¢ kamere
wraz z karta. Jesli brakuje jednego z
wymienionych elementéw, problemu nie
bedzie mozna prawidtowo zdiagnozowac.
e W trakcie naprawy lub przegladu
kamery nagrane na niej dane moga ulec
skasowaniu. Przed oddaniem kamery do
serwisu zawsze nalezy wykona¢ kopie
zapasowag wszystkich danych.

Because camcorders may be used

for demonstration in a shop, the
demonstration mode is set to [ON] by
default

Aby deaktywowac tryb demonstracyjny
nalezy przetaczy¢ [TRYB DEMO] na [WYL.].
(= s. 64)
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Wyposazenie

i\

Zasilacz sieciowy Akumulator Kabel Kabel audio/wideo
AP-V21E BN-VF808U

D

Q

Kabel USB CD-ROM Pilot Bateria litowa
RM-V751U CR2025
Zamontowana w
pilocie.

&
%

(x1) (x2)
(Kabel (Kabel USB i Zasilacz
komponentowy) sieciowy)

Filtr rdzeniowy

Do podtaczen nalezy uzywaé wytacznie kabli znajdujacych sie w zestawie. Nie wolno uzywac
innych kabli.

Zaktadanie filtra rdzenia

Filtr rdzeniowy redukuje zaktdcenia powstate po podtgczeniu do innych urzadzen. Koniec kabla
z filtrem rdzeniowym nalezy podiaczy¢ do kamery.

Zwolnij zatrzaski. 3cm

Nalezy podtaczy¢ do kamery. Kabel komponentowy i Kabel
USB: Owin raz.
Zasilacz sieciowy: Owin dwa razy.

12



Przygotowanie pilota do pracy

W zakupionym z kamera pilocie zdalnego sterowania znajduje sie bateria.

Przed uzyciem nalezy usung¢ izolacje.

| Obszar dziatania wigzki podczerwieni

| Wkiadanie baterii

Czujnik zdalnego
sterowania

Maks. 5 m

W przypadku bezposredniego oddziatywania
promieni stonecznych lub innego silnego
zrodta $wiatta na czujnik, emitowana

wigzka podczerwieni moze powodowaé
wykonywanie btednych polecen lub brak
reakcji.

Efektywna odlegtosé:

Wyciagnij gniazdo baterii naciskajac na
jezyczek blokady.

Jezyczek blokady

Bateria litowa
(CR2025)

MS10d
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Indeks

¢ Nalezy uwazac, by w trakcie nagrywania nie

zakry¢ @, @®, (9, @ anij @.

e Monitor LCD mozna obraca¢ w zakresie

14



@ Czujnik dotykowy

@ Monitor LCD

® Ostona SD

@ Karta SD gniazdo B (= s. 21, 66)

® Karta SD gniazdo A (= s. 21, 66)

® Gniazdo audio/wideo [AV] (= s. 34, 52)

@ Gniazdo HDMI mini [HDMI] (= s. 36)

® Ztacze komponentowe [COMPONENT)]
(=s. 34)

© Przycisk bezposredniego dostepu do
ptyty [DIRECT DISC] (= s. 48)/Przycisk
informacyjny [INFO] (= s. 25, 40)

@ Przetgcznik trybu s, €8]

@ Przycisk eksportu [EXPORT] (=" s. 58)

@ Przycisk zmiany trybu - odtwarzanie/
nagrywanie [PLAY/REC]

@ Przycisk wysytania [UPLOAD] (== s. 59)

@ Przetacznik zasilania [(D]

(mozna wytaczy¢ kamere video poprzez
nacisnigcie i przytrzymanie przycisku.)

@ Przycisk menu [MENU] (= s. 61)

@® Przycisk OK [OK]

® Lampa LED

@® Ostona obiektywu/Obiektyw

@ Mikrofon stereo

@ Czujnik zdalnego sterowania

@) Sensor kamery

@ Przycisk rozpoczecia/zakonczenia
nagrywania wideo [START/STOP]

(=s. 22)

@ Lampka dostepu [ACCESS] (Miga podczas
otwierania plikow. Podczas otwierania
plikéw nie wolno wytgczac¢ zasilania
kamery, wyjmowa¢ akumulatora lub
odtaczaé zasilacza.)

Lampka zasilania/tadowania [POWER/
CHARGE] (Miga podczas fadowania
akumulatora.)

@ Przycisk zwolnienia migawki [SNAPSHOT]
(=s. 22, 23)

@ Dzwignia zoomu [W EH, T] (=" s. 24)
Regulacja glosnosci [-VOL+] (= s. 30)

@ Gtosnik

@) Gniazdo zasilania [DC] (== s. 18)

@ Gniazdo USB [ { ]

@ Pasek uchwytu (== s. 20)

@ Zablokuj (== s. 20)

@ Pasek

@ Otwor na kotek

@ Gniazdo mocowania statywu (== s. 20)

@) Przycisk odtaczania akumulatora [BATT.]
(=s.18)

@ Okienko nadajnika podczerwieni

@ Przycisk ZOOM (T/W)
(Zblizanie/oddalanie w trakcie
odtwarzania.)

© Przycisk Gora

O Przycisk pomijania do tytu

O Przycisk Lewo

O Przycisk Wstecz

@ Przycisk PLAYLIST

O Przycisk START/STOP

O Przycisk (Snapshot) S.SHOT

@ Przycisk INFO

® Przycisk pomijania do przodu

® Przycisk PLAY/PAUSE/SET

® Przycisk Prawo

@ Przycisk Dalej

® Przycisk Dot

® Przycisk INDEX*

@ Przycisk DISP

W trakcie korzystania z zoomu w trybie
odtwarzania powigkszony obszar mozna
przesuwac za pomoca przycisku gora/dét/
lewo/prawo.

* Kazde naci$niecie przycisku INDEX
powoduje nastepujace przetaczanie
ekranu:

W Tryb :

Ekran indeksu <> Ekran indeksu grup

O Tryb:

Ekran indeksu <> Ekran indeksu dat

IMS10d
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Wskazniki na monitorze LCD

Podczas nagrywania filmoéw i

robienia zdjeé

w,ﬁ m Emam REU]EhI
__ /400

@ —®
‘ ©
B—-73 {©
g LCDEIA =0
1.11.2009 455D

@ Wskaznik wybranego trybu pracy (== s. 27)
m Tryb automatyczny
M : Tryb reczny
® Wskaznik trybu z efektami (= s. 29)
® Wskaznik trybu Tele Macro (= s. 29)
@ Wskaznik lampy LED (= s. 24)
® Wskaznik trybu wyboru scen (== s. 28)
® Wskaznik szybkiego przegladania
(= s. 22)
@ Wskaznik zoomu (== s. 24, 62)
® Wskaznik gniazda karty SD (= s. 21)
B : Gniazdo A (Ustawienie domysine)
[B] : Gniazdo B
©® Wskaznik balansu bieli (= s. 29)
@ Wskaznik podswietlenia monitora (= s. 63)
@ Wskaznik akumulatora
@ Datal/godzina (= s. 19)
@ Wskaznik recznego ustawiania ostrosci
(= s. 28)
@ 29 : Wskaznik kompensacji
rzeciwoswietlenia (1= s. 29)
: Wskaznik wykrywania twarzy (= s. 25)
® Wskaznik regulacji jasnosci (= s. 28)
: Wskaznik kontroli obszaru pomiaru
Swiatta (= s. 29)
@ Czas otwarcia migawki (= s. 28)

Tylko podczas nagrywania materiatu
wideo

(? ®
ik
13 xvC LIB.

@ [3h59m]

0:04:01 ®REC-

PHOTO (W)———®
B—0o
gl

@

g

@® Wskaznik trybu

@ Wskaznik trybu eksportu (== s. 58)

® Licznik

@ Wskaznik trybu wysytania (== s. 59)

® Jako$¢ wideo (= s. 62)

® Pozostaty czas

@ @ REC: (Pojawia sie podczas nagrywania.)
@ 11: (Pojawia sie w trybie gotowosci do
nagrywania.)

® Wskaznik cyfrowego stabilizatora obrazu
(DIS) (Pojawia sie, gdy opcja [STAB. OBR.]
jest ustawiona na [WYL.].) (= s. 62)

© Wskaznik Autoprz.no$.nagr. (== str. 63)

@ Wskaznik wyciszania szumu wiatru
(= s. 62)

@ Wskaznik fotografowania

(@ Wskaznik tematu (= s. 26)

@ Wskaznik x.v.Colour™ (= s. 62)

Tylko podczas robienia zdjec
(o] T 920 FINE[9999]

O n@_lPHUTO

® Wskaznik trybu

@ Wskaznik ostrosci (= s. 28)

® Wskaznik rozmiaru obrazu (== s. 61)
@ Wskaznik jakosci obrazu (= s. 62)

® Pozostata liczba zdje¢

® Wskaznik fotografowania

@ Wskaznik trybu migawki (== s. 61)

® Wskaznik samowyzwalacza (= s. 61)



Podczas odtwarzania wideo Podczas wyswietlania zdje¢

||

] Xel 1:55:01
—— 1080p +4r> —F)
n—7

- s
(] ——

1.11.2009 4:55|——(

@ Wskaznik trybu

@ Wskaznik efektu Wymazania/Zaniku
(=s.31)

® & : Wskaznik odtwarzania z listy (Pojawia
sie¢ podczas odtwarzania materiatéw z
listy.) (= s. 45)
DIGEST: Wskaznik trybu przetwarzania
(=s. 30)

@ Jako$¢ wideo (== s. 62)

® Licznik

® Tryb odtwarzania (== s. 30)
p» :Odtwarzanie
1 :Pauza
»» :Wyszukiwanie do przodu
<« :Wyszukiwanie do tytu
1» : Odtwarzanie w zwolnionym tempie do

przodu
<1 : Odtwarzanie w zwolnionym tempie
do tylu

(Liczba z lewej strony oznacza predko$¢
odtwarzania.)

@ Wskaznik gniazda karty

® Wskaznik akumulatora

© Data/godzina (= s. 19)

@ Wskaznik poziomu gtosnosci

@ Sygnat 1080p (== s. 65)

0
(7)— 1080p

101 - 0098
»

B o

=)
1.11.2009 4:55|——5)

@ Wskaznik trybu

@ Numer folderu/pliku

® Wskaznik odtwarzania pokazu slajdow
@ Wskaznik gniazda karty

® Wskaznik akumulatora

® Data/godzina (== s. 19)

@ Sygnat 1080p (= s. 65)

Wyswietla tryby wskazywania na
monitorze LCD

W trybie odtwarzania:

1) Wybierz [WYSWIETL. NA EKRANIE] .

2) Wybierz zadane ustawienie:
Brak wskazan/Wszystkie wskazania/
Tylko data i czas/Wys$wietlaj date przez
5 sekund

IMS10d
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Niezbedne ustawienia wstepne

tadowanie akumulatora

1 Zamknij monitor LCD, aby wylaczyé

kamere.

2 Zamocuj akumulator, po czym

podtacz zasilacz sieciowy.

e \Wsuwaj akumulator do momentu
zamocowania go ha jego miejscu
w czasie, gdy ,A” (strzatka) na
akumulatorze skierowana jest we
wiasciwym kierunku.

Gniazdo zasilania
Nataduj (pradem statym)

lampe / \
AStrzaIka SS[° -
| y

Zasilacz sieciowy
Do gniazda
sieciowego

(110 V do 240 V)

e Podtacz przewdd zasilania do adaptera
pradu zmiennego, a nastgpnie wtacz
przewod zasilania do gniazda pradu
zmiennego.

o Wskaznik zasilania/ tadowania zaczyna
pulsowac, sygnalizujac rozpoczecie
fadowania.

e Zgasnigcie wskaznika sygnalizuje
zakonczenie operacji tadowania.

H Sprawdzanie stanu natadowania

akumulatora
Informacje na stronie 25.

Hl Wymagany czas tadowania/ nagrywania
(orientacyjny)
* Gdy wytaczona jest lampa LED, a
podswietlenie monitora jest ustawione w
trybie [STANDARD)]

Akumulator Czas tadowania | Czas
nagrywania

BN-VF808U | 1 godz. 50 min. 1 godz. 25 min.*
(w zestawie)

BN-VF815U | 2 godz. 40 min. | 3 godz.*

BN-VF823U | 3 godz. 40 min. 4 godz. 30 min.*

H Odtaczanie akumulatora
Przesun i przytrzymaj BATT., a nastepnie
wyjmij akumulator.

e Kamere mozna takze uzywac z samym
zasilaczem.

® Rzeczywisty czas nagrywania moze ulec
skréceniu w zaleznosci od warunkéw
zapisu, na przyktad podczas nagrywania
uje¢ z szybko poruszajgcym sie obiektem.

¢ Nie wolno ciagna¢ za kabel ani zgina¢
wtyczki i kabla zasilacza. Mozna w ten
sposob uszkodzi¢ zasilacz.



Ustawianie daty i godziny

1 otwérz monitor LCD, aby wiaczy¢
kamere.

2 Dotknij MENU.
3 wybierz [WYSWIETL. USTAWIEN].

&

3 JWYSWIETL USTAWEEN >
5

uom WYSWIETL. NA EKRANIE
STA

s S |

4 \wybierz [REG. ZEGARA].

W \WYSWIETL. USTAWIEN

@ K ARA

USTAW DATE | GODZINE
=1

5 Wybierz [USTAW.ZEGAR].
- REG. ZEGARA

USTAW MIASTO,DATE | GODZINE.
usTn][ 6 |

6 Wybierz miejscowos¢ potozonag
najblizej miejsca, w ktérym uzywasz
kamery.

Wybierz obszar za pomocg czujnika
dotykowego.

Wybrany obszar jest podswietlony

USTAW.REGION

¢

G- I

s O |

1.1.2009 01:00

7 Wybierz przycisk [WL.] w przypadku
czasu letniego.
WL.: Zegar zostat
przestawiony
o 1 godzing do 2
przodu wzgledem
normalnego czasu,
ktéry ustawites.
WYL.: Wytacza
funkcje.

USTAW CZAS LETNI
CZASLETNI

1.1.2009 01:00
USTAW CZAS LETNI

8 Ustaw date i godzine.

Zmien ustawienie za pomocg czujnika
dotykowego i wybierz [=#], aby ustawic.

USTAW.ZEGAR

DATA GODZINA

9 Wybierz [zAPISZ].

Aby zresetowac ustawienie, wybierz
[WYJDZ]

Przestawianie zegara na czas
lokalny podczas podrézy

Po wykonaniu czynnoceci z punktéw 1 -4
5 Wybierz [USTAW.REGION].

W ReG. ZEGARA

USTAW.REGION

USTW GDY ZMIENI SIE KRAJ
(5] WyJod]

6 Wybierz miejscowos¢ potozona
najblizej regionu, po ktorym
podrézujesz.

Wybrany obszar jest
podswietlony
Gléwne miasto USTAWREGION
wybranego
obszaru

Réznica czasuw |
stosunku do GMT

1.1.2009 01:00

l Powrot do poprzedniego ekranu
Wybierz 9.

H Zakonczenie pracy z danym ekranem
Weci$nij przycisk MENU.

MS10d
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20

Inne ustawienia

Ustawianie jezyka Regulacja uchwytu

Jezyk informacji wyswietlanych na ekranie
mozna zmienic.

1 otwérz monitor LCD, aby wiaczy¢
kamere.

2 Dotknij MENU.
3 wybierz [WYSWIETL. USTAWIEN].

5 AR S NG. ®
@

3 WySWETL USTAWEEN >
[ 5) USTAWIENIAPODSTAW. >/ |

KONF. WYSWIETL. NAEKRANIE

4 wybierz [LANGUAGE].
W WYSWIETL. USTAWIEN
AR LANGUAGE
I
] FORMATWYSW.DATY |
(=]

MOZNAWYBRAC JEZYK

fusn][ B ]

5 Wybierz odpowiedni jezyk.

l Powrét do poprzedniego ekranu
Wybierz 9.

l Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ]

Wyreguluj i zablokuj uchwyt.

¢ Nie ciagnij za pasek podczas otwierania.
Aby otworzy¢ pociggnij klapke.
o Zablokuj uchwyt, kiedy chwycisz kamere.
¢ Kiedy nosisz kamere uwazaj,
aby jej nie upuscic.

Mocowanie na statywie

Ustaw otwor na kotek w kamerze nad kotkiem
statywu oraz gniazdo mocowania w kamerze

nad

$rubg statywu, a nastepnie zamocuj kamere.

Statywu nie nalezy uzywac w przypadku
nieréwnych i niestabilnych powierzchni. Moze
sie on wywrdci¢ i spowodowac powazne
uszkodzenie kamery.



Korzystanie z karty SD

o Dziatanie zostato sprawdzone w przypadku

nastgpujacych kart SD:

Karty klasy 4 (Class 4) lub wyzsze,

kompatyilne z kartg SD lub SDHC. Karty

Panasonic, TOSHIBA, SanDisk, ATP SD (od

256 MB do 2 GB) lub karta SDHC (od 4 GB

do 32 GB)

W przypadku trybu UXP, korzystaj z Klasy 6

lub wyzszej.

W razie uzycia innych nosnikéw, dane mogg

nie zosta¢ zarejestrowane prawidtowo, lub

zarejestrowane dane moga zostac utracone.

Karty MultiMedia Card nie sg obstugiwane.

Kart wykorzystywanych do rejestracji video

na tej kamerze nie mozna odtwarzac na

innych urzadzeniach.

Niektére czytniki kart (wiacznie z

wewnetrznymi czytnikami kart w

PC-ach) moga nie by¢ przystosowane

do obstugiwania formatu SDHC. Jesli

do nagrywania i wykrywania btedéw w

odczytaniu uzywana jest karta SDHC, to

w takim przypadku czytnik karty, ktéra jest

uzywana, z pewnoscig jest urzadzeniem

nie wspomaganym przez SDHC. Prosze

uzywac kamery video lub inne odpowiednie

urzadzenia zgodne z SDHC, aby uzyska¢

dostep do karty.

* Nie mozna nagrywac¢ materiatu wideo na
karty SD, na ktérych nagrano juz dane wideo
za pomocg urzadzen innych producentow.

| W6z karte SD

Przygotowanie:
Wecisnij przycisk Zasilanie (()), aby wytaczy¢
kamere.

1 Otworz pokrywe kart SD.
W celu otwarcia podwaz pokrywe
delikatnie ku goérze.

2 Ustaw karte krawedzig ze scigtym
naroznikiem w kierunku gniazda i
wsun ja do oporu.

f\

e B

o .

3 Zamknij pokrywe kart SD.

Wycieta
krawedz

M Do usuniecia karty SD
Nacisnij karte SD jeden raz.
Gdy karta wysunie sie nieco, wyciagnij ja.

o Karte SD mozna wktada¢ i wyjmowac tylko
przy wytagczonym zasilaniu. W przeciwnym
wypadku karta moze ulec uszkodzeniu.

¢ Nie wolno dotyka¢ stykow na karcie od
strony bez etykiety.

Zmiana nosnika zapisu

Kamera jest domysinie zaprogramowana,
aby zapisywa¢ materiat na karcie w [SLOT
A]. Mozesz zmieni¢ nosnik, na ktérym bedzie
nagrywany materiat na [SLOT B].

Ustawi¢ [WYBOR SLOTU WIDEO] i
[WYBOR SLOTU. OBRAZU] na [SLOT A]
lub [SLOT B] (= s. 66).

USTAWIENIA MEDIOW.

) A siorA
G
®

B swors

* Nosnik, na ktérym zapisywany jest materiat,
jest zmieniany z gniazda A na gniazdo B i
na odwrot po zapetnieniu karty w wybranym
gniezdzie. (= s. 63)

* Mozliwe jest nagrywanie filmoéw i
zapisywanie fotografii na oddzielnych
kartach SD po wybraniu slotu (A lub B) dla
kazdego z tych zadan. (= s. 66)

Przed pierwszym uzyciem karte SD
nalezy sformatowac

Wybierz [FORMATOW. KARTY SD], aby
sformatowac karte. (= s. 66)

USTAWIENIA MEDIOW

%) _FORMATOW. KARTY SD.

WYMAZ WSZYSTKIE DANE

MS10d
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Nagrywanie plikéw

Nagrywanie materiatu wideo

Przygotowanie: e Otworz monitor LCD, aby wiaczy¢ kamere.
o \Wi6z karte SD.

" Wybierz tryb s (wideo). Aby wybra¢ tryb nagrywania, nacisnij
oo PLAY/REC.
PLAY/REC
CAllEY [3 h 59 m]

0:00:00 on

Nacisnij START/STOP, aby rozpoczaé¢
nagrywanie.

[

Mozesz takze rozpocza¢/ przerwaé nagrywanie,
wybierajac [REC] na monitorze LCD (Ekranowe
sterowanie nagrywaniem).

Orientacyjny pozostaty czas
nagrywania

H Zatrzymywanie nagrywania M Przypisywanie pliku do tematu
Wocisnij przycisk START/STOP lub Informacje na stronie 26.
ponownie wybierz [REC]. M Robienie zdjecia podczas nagrywania
l Aby obejrze¢ nagrany film materiatu wideo
Wybierz @ w trybie pauzy w nagrywaniu. Nacisnij SNAPSHOT.
Nacisniecie T podczas odtwarzania usuwa Hl Do nagrywania videoklipéw (okoto 10
dane ujecie. minut)
H Zmiana jakosci wideo Informacje na stronie 59.
Zmien ustawienia w pozycji [JAKOSC M Aby wlaczyé tryb wykrywania twarzy
WIDEQ]. (= s. 62) Informacje na stronie 25.

¢ Po wylgczeniu i ponownym wigczeniu kamery, system automatycznie wybiera tryb rejestracji.

o Jesli przy witaczonym zasilaniu kamera nie jest uzywana przez ponad 5 minut, urzadzenie wytacza
sie automatycznie, aby zmniejszy¢ zuzycie energii. Aby przy zasilaniu z baterii ponownie wigaczy¢
kamere, zamknij wyswietlacz LCD i otwdrz go ponownie. Korzystajac z zasilacza wystarczy wykona¢
jakakolwiek operacje, np. zblizenie.

* Nagranie wideo, ktérego nieprzerwana dtugos$¢ przekroczy 12 godzin, zostanie automatycznie
zatrzymane. Aby umozliwi¢ ciagte nagrywanie, nalezy przed rozpoczeciem nagrywania ustawi¢
[AUTOPRZ. NOS. NAGR.] na [WL.]. (= 5.63)

22 ¢ Podczas ciagtego filmowania nowy plik z danymi bedzie tworzony co 4 GB zapisanych danych.



Rejestrowanie zdje¢

Przygotowanie: ¢ Otwdrz monitor LCD, aby wiaczy¢ kamere.
o Wi6z karte SD.

MS10d

0 Wybierz tryb €3 (zdjecie). Aby wybra¢ tryb nagrywania, nacisnij
= .0 PLAY/REC.
o PLAY/REC

Nacisnij do potowy i przytrzymaj w tej
pozycji przycisk SNAPSHOT.

[ — FINE

o
g
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m
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Po ustawieniu ostrosci fotografowanego obiektu,
wskaznik & $wieci na zielono.

9 Nacisnij przycisk SNAPSHOT do oporu,
aby zrobi¢ zdjecie.

H Ogladanie ostatniego zrobionego H Rejestrowanie zdje¢ seryjnych
zdjecia Ustaw [ZDJECIA SERYJNE] w pozyciji
Po zrobieniu zdjecia wybierz &. [TRYB MIGAWKI]. (= s. 61)
Nacisniecie T podczas odtwarzania usuwa H Zmiana wspoétczynnika proporcji obrazu
dane zdjecie. Zmien ustawienia w pozycji [FORMAT

M Zmiana jakosci zdje¢ » OBR.]. (= s. 61) )
Zmien ustawienia w pozycji [JAKOSC H Aby wiaczy¢ tryb wykrywania twarzy
OBRAZU]. (= s. 62) Informacje na stronie 25.

| UWAGA |

* Cyfrowy stabilizator obrazu (STAB. OBR.) nie dziata podczas robienia zdje¢.

o Jesli przy wigczonym zasilaniu kamera nie jest uzywana przez ponad 5 minut, urzadzenie
wytacza sie automatycznie, aby zmniejszy¢ zuzycie energii. Aby przy zasilaniu z baterii
ponownie wigczy¢ kamere, zamknij wyswietlacz LCD i otworz go ponownie. Korzystajac z
zasilacza wystarczy wykonac jakakolwiek operacje, np. zblizenie.

23
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Nagrywanie plikdw (ciag dalszy)

Przygotowanie:
o Wybierz tryb sl lub .
o Wybierz tryb nagrywania.

Oddalanie Zblizanie

W: Szeroki kat T: Teleobiektyw

Mozesz takze oddala¢/ zbliza¢, wybierajac
[W] lub [T] na monitorze LCD. (Ekranowe
sterowanie zoomem)

Maksymalna warto$¢ powigkszenia: 20X/
OPTYCZNY (ustawienie fabryczne)

H Zmiana maksymalnej wartosci zblizenia
(dotyczy tylko trybu i)
Zmien ustawienia w pozycji [ZOOM].
(=s. 62)

| UWAGA |

Po odchyleniu dzwigni zoomu do oporu do
pozycji W istnieje mozliwos¢ filmowania w
trybie makro z odlegto$ci okoto 5 cm.

Przygotowanie:

» Wybierz tryb s lub .

¢ Wybierz tryb nagrywania.
1 Dotknij MENU.

2 Wybierz [SWIATLO].

3 Wybierz odpowiednie ustawienie.

Lampa LED pozostaje wtgczona
WL. niezaleznie od warunkéw
zewnetrznych.

Lampa LED wigcza sie
AUTO automatycznie przy zbyt stabym
oswietleniu.

WYL. Funkcja wytaczona.




Wiaczanie trybu wykrywania twarzy

Po wigczeniu tego trybu kamera bedzie
wykrywac twarze i regulowac jasnosc¢ i ostro$¢
w celu doktadnego nagrywania twarzy.
Przygotowanie:

* Wybierz tryb v lub €.

» Wybierz tryb nagrywania.

Wybierz [@].

H Aby wylaczyc¢ tryb wykrywania twarzy
Ponownie wybierz [&].

Korzystanie z wykrywania twarzy w

trybie samowyzwalacza

Przygotowanie:
» Wybierz tryb 0.
+ Ustaw [SAMOWYZWALACZ] na
[ROZPOZNAWANIE TWARZY].
1) Naci$nij SNAPSHOT.
Twarze zostang wykryte.

2) Zdjecie zostanie zapisane 3 sekundy po
wykryciu twarzy fotografa.

Fotograf

¢ Jesli monitor LCD zostanie odwrocony do
gory nogami, wskaznik [@)] nie zostanie
wyswietlony. UstaW|en|e nalezy zmieniac¢,
kiedy monitor LCD jest w normalnej pozycji.

¢ Nie mozna wigczy¢ trybu wykrywania
twarzy, jesli [SAMOWYZWALACZ]
ustawiony jest na [ROZPOZNAWANIE
TWARZY]. (Przypomina o tym miganie.)

e Wykrycie twarzy moze by¢ niemozliwe, w
zaleznosci od warunkow.

¢ Jesli wykrywanie twarzy nie dziata
poprawnie, przed rozpoczeciem nagrywania
nalezy wytgczy¢ ten tryb.

Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora

Przygotowanie:

* Odtacz zasilacz pradu zmiennego od
kamery.

e Zamocuj akumulator.

¢ Wybierz tryb nagrywania.

W trybie s

Weisnij trzykrotnie przycisk INFO lub wcisnij
INFO i wybierz .

W trybie £

Wcisnij przycisk INFO.

DIRECT
DisC STAN AKUMULATORA

100%
MAKS. CZAS
r &8 nin
INFO

WYJDZ

H Powrét do normalnego ekranu
Wybierz [WYJDZ] lub naci$nij INFO.

Wyswietlany czas nagrywania nalezy
traktowac jako orientacyjny. Jego wartos¢ jest
podawana w zaokragleniu do 10 minut.

MS10d

o
g
£
:
m

[FINVMAYOVN

25



26

Nagrywanie plikdw (ciag dalszy)

Sprawdzanie wolnego miejsca na Przypisywanie plikéw do
nosniku danych tematow

Przygotowanie:

o Wybierz tryb sid.

* Wybierz tryb nagrywania.

Wecisnij jednokrotnie przycisk INFO
(gniazdo A) lub dwukrotnie (gniazdo B).

DIRECT MAKS. CZAS NAGRANIA

DISC En
[ .0n00m,
—
r —

I \WOLNE

nFo

Maksymalny czas nagrywania podawany jest
dla kazdego trybu jakosci obrazu.

M Zmiana jakosci wideo
1) Wybierz jako$¢ wideo.
2) Wybierz [USTAW].
l Aby zmieni¢ nosnik zapisu danych
1) Wcisnij INFO, aby wybra¢ SLOT A lub
SLOT B.
2) Wybierz [USTAW].
H Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].

Wybranie tematu w celu przypisania pliku
przed przystapieniem do nagrywania utatwi
odszukanie danego pliku w przypadku checi
odtworzenia.

Przygotowanie:
o Wybierz tryb .
¢ Wybierz tryb nagrywania.

1 Dotknij MENU.
2 Wybierz [ZAREJESTR. ZDARZENIE].

[ ]
[oswao @

[2] ZAREJESTR. ZDARZENIE

A
ABY UL}TW\C WYSZUKIWANIE

[l ]
3 Wybierz temat.

Wybrany temat zostanie wy$wietlany na
ekranie.

H Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].

Hl Aby anulowac przypisywanie tematow
Patrz [ANULUJ] w kroku 3.

H Wyszukiwanie wedtug tematow
Informacje na stronie 33.

Po wybraniu okreslonego tematu w celu
przypisania pliku, ustawienie to bedzie
pamietane nawet po wytaczeniu kamery.



Nagrywanie reczne

regulacje ostrosci, jasnosci ekranu itp.

MS10d

W trybie nagrywania recznego;
Wiaczenie trybu nagrywania
recznego 1 Dotknij MENU.

Przygotowanie: 2 Wybierz [USTAWIANIE RECZNE].
o Wybierz tryb i lub .
. Wybierz tryb nagrywania. W3 USTAWIANIE RECZNE >
(O] ]

Dwukrotnie wybierz [A/M].

L [3h 59 m] UZYJ USTAW, SZCZEG.
o sl 5 ] irvaoz

3 Wybierz zadane menu.

o
g
£
:
m

[FINVMAYOVN
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R . we A

B Powrd6t do trybu nagrywania KONP PRAECIHOSL
automatycznego | PRAW. PODS, PRZEDMIOTU
Wybierz [A/M], aby wyswietli¢ wskaznik (&), =

Odpowiednio do wybranych ustawien
mozna ustawi¢ warto$¢ za pomoca
czujnika dotykowego.

W Powroét do poprzedniego ekranu
Wybierz ©.

M Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].
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Nagrywanie reczne (ciag dalszy)

Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

@ WYBOR SCENY
Dostosowanie ekspozyciji i
czasu otwarcia migawki do
warunkéw zewnetrznych lub
obiektu.

[WYL.]: Wytacza funkcje.

& NOC: Nagrywanie z wiekszg czutoscig w ciemnych
miejscach poprzez automatyczne dostosowanie czasu
otwarcia migawki.

2> ZMIERZCH: Sprawia, ze ujecia wieczorne wygladaja
bardziej naturalnie.

PORTRET: Obiekt na pierwszym planie jest uwydatniony
przez rozmycie tta obrazu.

*&§ SPORT: Wyrazne nagrania szybko poruszajgcych sie

_obiektow.

&* SNIEG: Uruchamiana jest kompensacja dla obiektow,
ktére mogtyby by¢ za ciemne na bardzo jasnym tle, na
przyktad na $niegu.

OSW.PUNKT.: Przydatny tryb, gdy obiekt o$wietlony
Swiatlem punktowym wydaje sie zbyt jasny.

® FOCUS
Regulacja ostrosci.

[} [AUTO]: Ostros¢ jest regulowana automatycznie.

(M RECZNE:

A AV & Reczna regulacja ostrosci. (Podczas pracy
z zoomem obiekt nie straci ostrosci, jesli zostanie
ustawiona po stronie teleobiektywu (T) przed
uruchomieniem zoomu po stronie szerokiego kata (W).)

@ WSPOMAG. UST. OSTR.

ASSIST
Po uzyciu funkcji obraz stanie
sie czarno-biaty. Kontur ostrego
przedmiotu jest wyswietlany

w wybranym kolorze. Funkcja
ta stuzy do zwiekszania
doktadnosci regulacji ostrosci.

A AV 2 Ustaw ostrosé recznie, a nastepnie wybierz
[USTAW], aby ustali¢ ustawienie ostrosci.

Jesli uzywasz asystenta ustawiania ostro$ci w ciemnych
miejscach, nieréwny obszar zdjecia bedzie wyswietlony w
kolorze, przez co kolor zarysu moze by¢ stabo widoczny. Aby
zmieni¢ kolor zarysu, patrz str. 63.

3+ REGULACJA JASNOSCI
Regulacja jasnosci.

i Tryb

[ [AUTO]: Jasnos¢ jest regulowana automatycznie.

M RECZNE:

—6 do +6: Jasnos$¢ jest korygowana w tym zakresie w
odstepach co 1.

0 Tryb

A [AUTO]: Jasnos¢ jest regulowana automatycznie.

(M RECZNE:

—2.0 do +2.0 (EV): Jasnos¢ jest korygowana w tym zakresie
w odstepach co 1/3EV.

8 CZAS OTW. MIGAWKI
Krotki czas otwarcia migawki
pozwala uchwyci¢ szybko
poruszajace sie obiekty w
ruchu, a diugi czas otwarcia
migawki pozwala uzyskaé
rozmycie obiektu, sprawiajac
wrazenie ruchu.

[ [AUTO]: Czas otwarcia migawki jest regulowany
automatycznie.

(M RECZNE: 1/2 do 1/4000

Im mniejsza wartos¢, tym krotszy czas otwarcia migawki.

| UWAGA |

W przypadku nagrywania obrazéw przy dtugim czasie otwarcia

migawki zalecane jest uzywanie statywu.




Menu Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

[} [AUTO]: Balans bieli jest regulowany automatycznie.

M RECZNE:

X% RECZNY. BAL: Reczne ustawianie balansu bieli zaleznie
od rodzaju os$wietlenia.

IMS10d

wB 1) Przytrzymaj przed kamera arkusz biatego
Regulacja balansu bieli papieru tak, aby wypetnit ekran.
umozliwiajaca uzyskanie 2) Dotykaj OK, az pojawi sig wskaznik ¥2.
optymalnych odcieni barw
podczas nagrywania przy \
dostepnych warunkach -®: SLONECZNIE: Ujecia na zewnatrz przy sfonecznej oz
oswietlenia. : oS>
pogodzie. 39
& POCHMURNO: Ujecia na zewnatrz przy pochmurnej 5=
pogodzie. E’E’
% HALOGEN: Przy korzystaniu z lampy wideo lub mT

podobnego zZrddta Swiatta.

KOMP. PRZECIWOSW. [WYL.]: Wytacza funkcje.

Funkcja kompensaciji WL.: Funkcja wigczona.

przeciwos$wietlenia rozjasnia | UWAGA |

ciemng czg$¢ przedmiotu Wykorzystanie kompensacji przeciwoswietlenia moze

poprzez zwigkszenie spowodowac zbyt duze rozjasnienie $wiatta wokot przedmiotu,
naswietlenia. przez co stanie sie on biaty.

{3 0OBSZAR POMIARU [PELNY EKRAN]: Jasnos¢ jest regulowana

Umozliwia regulacje jasnosci automatycznie dla catego ekranu.

w okreslonym punkcie w [2] PUNKT: Jasnos¢ jest regulowana automatycznie dla
razie nieprawidtowego okreslonego punktu.

dziatania kompensacji
przeciwoswietlenia.

[WYL.]: Bez efektow.

L4 SEPIA: Obraz bedzie miat bragzowawy odcien, jak na

o starych fotografiach.

ElgrﬁE;il\fvléTvtzbogacenie B/W CZ/B: Obraz bedzie czarno-biaty, jak na starych filmach.
zarejestrowanych nagran wideo *® K;lﬁ:zrj?nzlt::néjfgtzsg?‘itl)mg\?v.klatkl w celu nadania

i zdje¢ o efekty specjalne. . ' . . .
=) STROBO*: Film bedzie wygladat jak seria kolejnych

zdjeé.
* Tylko tryb il
[WYL.]: Wytacza funkcje.
4= TELE MAKRO WL..: Funkcja wigczona.
Mozna filmowaé obiekty w
peinym kadrze z odlegtosci Jesli nie robisz zdje¢ z bliska, ustaw funkcje [TELE MAKRO] na
okoto 50 cm. [WYL.]. Jesli funkcja [TELE MAKRO] bedzie ustawiona na [WE.],

zdjecia nie robione z bliska beda rozmyte.
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Odtwarzanie plikéw

Odtwarzanie filmow/zdje¢

Przygotowanie:
e Otwdrz monitor LCD, aby wiaczy¢ kamere.
o Wi6z karte SD.

1 Wybierz tryb s (film) lub O
(zdjecie).
@ .0

2 Aby wybrac¢ tryb odtwarzania,
nacisnij przycisk PLAY/REC.

ODTWARZANIE OBRAZU [EEZN

e

| 2
S
v " anzoss
(> [_|[w]
Zostanie wyswietlony ekran indeksu.

3 Wybierz odpowiedni plik.

Hl Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej strony
Dotykaj [A] lub [¥] przez ponad sekunde.
H Aby odtworzy¢ kilka pierwszych sekund
z kazdej wybranej sceny nagranych
filméw
Wybierz [DIGEST] (przetwarzanie).
M Aby usunaé film / zdjecie
Wybierz @ po zatrzymaniu odtwarzania.
M Zmiana liczby miniatur
(6 miniatur / 12 miniatur)
Przesun dzwignie zoom do pozyciji [T] lub

H Regulacja gtosnosci materiatéw wideo.

— VOL.+

Przyciszanie «sz} Podgtasnianie
=

p
H Operacje w trakcie odtwarzania wideo
@* ]

@—m

bbb

Powr6t do pierwszego ujecia pliku
Przejécie do pierwszego ujecia
nastepnego pliku

® p : Odtwarzanie

1l : Pauza
@ @ : Powrét do ekranu indeksu
(5 4« : Wyszukiwanie do tytu (w trakcie

odtwarzania)

«1: Odtwarzanie klatka po klatce do tytu
(przy wcisnietej pauzie)*
Wyszukiwanie do przodu (w trakcie
odtwarzania)

1» : Odtwarzanie klatka po klatce do

przodu (przy wcisnietej pauzie)*
* Dluzsze dotykanie przycisku czujnika
pod <« / I» uruchamia odtwarzanie w

O
@mp:

©pp:

zwolnionym tempie.

H Operacje podczas wyswietlania zdjgé

D—=
@— >

> et J
Ohd o
@ <« : Zmiana kolejnosci odtwarzania
pokazu slajdéw do tytu
@ p : Zmiana kolejnosci odtwarzania
pokazu slajdéw do przodu
@ p : Rozpoczecie pokazu slajdéow
11 : Zakonczenie pokazu slajdéw
@ @ : Powrét do ekranu indeksu
® |4« : Wyswietlanie poprzedniego pliku
® pp| : Wyswietlanie nastepnego pliku




Odtwarzanie z efektami
specjalnymi

Efekty plynnego pojawiania sie lub
zanikania obrazu

Dodawanie efektéw na poczatku i na koncu
filméw. Efektéw tych nie mozna uzywaé w
przypadku zdjec¢.

Przygotowanie:

o Wybierz tryb »il.

e Wybierz tryb odtwarzania.

1 Dotknij MENU.

2 Wybierz [ROLET/PRZEN].
L5, WDEO
| B3 ODTW.ZKOPIOW. ) |
| #9 ODTW.INNEGOPLIKU |
[ PE¥CA )

O ROLET/PRZEN E I

UTWORZ EFEKT NASTART
s S

3 Wybierz odpowiedni efekt.
Wigcej informacji o poszczegdinych
efektach znajduje sie w prawej kolumnie.

CZARNETLO

[=] PRzES.WPOZIOMIE

| lustaw) S | wanz

4 Wybierz plik, ktory chcesz
odtworzy¢.

Hl Wytaczanie efektu
W punkcie 3 wybierz [WYL.].

H Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].

H Mozliwe ustawienia funkcji ROLET/

PRZEN

o ] BIALE TLO:
Stopniowe wytanianie sig obrazu z
biatego ekranu lub jego przechodzenie w
biaty ekran.

o k] CZARNE TLO:
Stopniowe wytanianie sie obrazu z
czarnego ekranu lub jego przechodzenie
w czarny ekran.

o [] PRZES.: W POZIOMIE:
Obraz zaczyna pojawiac sie od prawej
krawedzi czarnego ekranu i stopniowo
rozszerza sie w strone jego lewej
krawedzi, a zanika w przeciwnym
kierunku.

e [21 PRZES.: SR. PIONOWO:
Obraz pojawia sie w $rodku czarnego
ekranu w postaci pasa, ktéry rozszerza
sie stopniowo w lewo i w prawo, albo
zanika w przeciwnym kierunku.

¢ =] PRZES.: W PIONIE:
Obraz zaczyna pojawia¢ sie od dotu
czarnego ekranu i stopniowo rozszerza
sie w strone jego gornej krawedzi, albo
zanika w przeciwnym kierunku.

¢ <] PRZES.: SR. POZIOMO:
Obraz zaczyna pojawiac sie od $rodka
czarnego ekranu i stopniowo rozszerza
sie w strone jego gornej i dolnej krawedzi,
albo zanika w przeciwnym kierunku.

Nie bedzie to miato wptywu na pliki o
krétszym czasie odtwarzania niz 7 sekund.

MS10d
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Odtwarzanie plikow (ciag dalszy)

Funkcja wyszukiwania plikow | Ekran indeksu dat

Przygotowanie: Dany plik mozna odnalez¢ wedtug daty

o Wybierz tryb i lub . nagrania.
* Wybierz tryb odtwarzania.

1 Wybierz o..

Ekran indeksu gru a
| grup | 2 Wybierz [WYSZ.DATAMIJ".

Dany plik mozna‘odnaleié wedlug grupy. =)

Grupa tworzona jest automatycznie w O =

oparciu o date i czas nagrania. W przypadku . -~ NSZOATAL i

dodawania, usuwania lub edycji uje¢, zmienia A | ERWYSZSCENE 7

sie rowniez zawartos¢ grupy. L 011120090455
[ustn][ S |

1 Wybierz o.. * W przypadku trybu K3, przejdz do punktu
3.

2 Wybierz [GRUPY].

D ODTWARZANIEWIDEO [/
- —y
i GRUBY s ™

3 Wybierz date nagrania.

E&D WYSZUKAJ PO DACIE
01112009

B WYSZDATAMI
% WYSZ SCENE

01.11.2000 04:55

3 Wybierz plik, ktory chcesz

odtworzyé¢.
=D WIDEO (GRUPA)
W=
J l ; m.n.zmui:;;l
01.11.2009 04:55 (> I[2]
(> IS Joest]wvioz]
W miniaturach podawana jest liczba B Powré6t do ekranu indeksu
plikéw w danej grupie. Wybierz 9.
Zakon i d ki
l Powrét do ekranu indeksu u V\jly;:rc;z[ewn%grza]clzy # danym ekranem
Wybierz 9. B Aby odtworzy¢ kilka pierwszych sekund

M Zakonczenie pracy z danym ekranem z kazdej wybranej sceny nagranych
l Aby odtworzy¢ kilka pierwszych sekund Wybierz [DIGEST] (przetwarzanie).

z kazdej wybranej sceny nagranych

filmow

Wybierz [DIGEST] (przetwarzanie).

e Zawarto$¢ grupy mozna zmieniaé w
zaleznosci od odstepu czasowego migdzy
kolejnymi nagraniami. Aby zmienic¢
zawartos¢, nalezy zarejestrowac temat.
(=s. 26)

¢ Utworzone grupy nie zawsze sg
wyswietlane chronologicznie wedtug
dat nagrania, na przyktad w przypadku

32 kopiowania plikéw na karte SD.



Ekran tematow

IR odtwarzanie plikow MPG

Dany plik mozna odnalez¢ wedtug tematu,
do ktérego zostat przypisany podczas
nagrywania. (= s. 26) Po wyszukaniu wedtug
tematu mozna szuka¢ wedtug daty nagrania i
w ten spos6b zawezi¢ obszar wyszukiwania.

] Wybierz o..

2 Wybierz [WYSZ. SCENE].
=D ODTWARZANIE WIDEO

3 Wybierz temat.

4 Wybierz date nagrania.

Aby wyswietli¢ wszystkie pliki, wybierz
[WSZYSTKO].

5 Wybierz plik, ktory chcesz
odtworzy¢.
= 7 o200 Cn ]

=3

[ > [ Joesr]wvor]

W Powrot do ekranu indeksu
Wybierz 9.

B Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].

Hl Zmiana przypisania pliku do tematu
Informacje na stronie 40.

l Aby odtworzy¢ kilka pierwszych sekund
z kazdej wybranej sceny nagranych
filméw
Wybierz [DIGEST] (przetwarzanie).

Jesli informacje dotyczace zarzadzania sg
uszkodzone, w folderze EXTMOV zostanie
utworzony plik MTS.

Aby odtworzy¢ pliki MPG w folderze EXTMOV
wykonaj ponizsze czynnosci.

MS10d

Przygotowanie:
* Wybierz tryb .
¢ Wybierz tryb odtwarzania.

1 Dotknij MENU.
2 Wybierz [ODTW. INNEGO PLIKU].

JINVZYVYMLdO
[FINVMAYOVN

3 Wybierz plik, ktéry chcesz
odtworzy¢.

l Powrét do zwyklego trybu odtwarzania
Wybierz 9.

Odtwarzanie moze sig nie powie$¢ lub
przebiegac niezbyt ptynnie, w zaleznosci od
stanu uszkodzenia pliku.
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Ogladanie plikéw na ekranie telewizora

Opisywana kamera wspéipracuje z sygnatami l Aby podtaczy¢ z uzyciem ztacza
systemu telewizji kolorowej o wysokiej COMPONENT/AV

rozdzielczosci PAL. Nie mozna jej uzywac Gniazdo
z odbiornikiem telewizyjnym pracujagcym w Ziacze Zasilania

innym systemie. COMPONENT  Gniazdo AV (pradem statym)

Potaczenie z telewizorem

Mozna przesytac¢ filmy za posrednictwem
ztacza HDMI mini, ztacza komponentowego
lub ztgcza AV.

Zalecamy uzywanie kabla HDMI kategorii

2 (kabel o wysokiej przepustowosci) do
ogladania zdje¢ o wysokiej jakosci.

Kabel komponentowy

Przygotowanie: Wytgcz wszystkie
urzadzenia.

Kabel AV

l Potaczenie z wykorzystaniem gniazda
HDMI mini

Zasilacz

sieciowy 1

Gniazdo zasilania 3
Gniazdo HDMI mini (pradem statym) Do gniazda
sieciowego

CECXONCNOXS
el
Ztgcze wejsciowe Wejscie zlacza Zigcze wideo nie
COMPONENT L/R audio jest uzywane.

« W zaleznos$ci od rodzaju potaczenia
zmien ustawienia w [WYJSCIE
KOMPONENTOWE]. (= s. 65)

+ Zmien ustawienia w [WYJSCIE VIDEOQ]
tak, by odpowiadaty rozmiarowi ekranu

Zasilacz sieciowy —— posiadanego telewizora. (= s. 65)

Kabel HDMI (opcjonalny)
(Kabel HDMI mini lub petne HDMI)

3
Do gniazda
sieciowego
Gniazdo HDMI

® Przy potaczeniu za pomoca kabla HDMI,
obraz lub dzwiek w telewizorze moga by¢
znieksztatcone w zaleznosci od jego typu.
W takich przypadkach nalezy wykona¢
ponizsze czynno$ci.
1) Odtacz kabel HDMI i podtacz go

ponownie.

2) Wytacz kamere i wiacz jg ponownie.



Operacja odtwarzania

Po podiaczeniu telewizora
1 Wiacz kamere i telewizor.

2 Przetacz telewizor na kanat odbioru
sygnatu VIDEO.

3 (Tylko przy podiaczaniu kamery do
nagrywarki DVD lub magnetowidu)
Wiacz magnetowid/nagrywarke DVD i
ustaw magnetowid/nagrywarke DVD
na odbior sygnatu z wejscia AUX.

4 Wiacz w kamerze tryb odtwarzania.
(= s. 30)

W Wyswietlanie menu ekranowego kamery
na ekranie telewizora
Ustaw [WYSWIETLANIE NA TV] w pozycji
[WL]. (= s. 65)

W przypadku nagrywania materiatu

wideo przy wiaczonej funkgji x.v.Colour™
(ustawienie [WL..]) zmien ustawienie funkcji
x.v.Colour™ z poziomu telewizora (= p. 62).
Wiecej informacji na ten temat w instrukcji
obstugi telewizora.

IMS10d
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Wspotpraca z telewizorem za posrednictwem HDMI

Podiaczenie kamery do telewizora z obstugg
HDMI-CEC* za pomoca kabla HDMI
umozliwia skorzystanie z nastepujacych
udogodnien.

* HDMI-CEC (Consumer Electronics Control)
to standard przemystowy, ktéry umozliwia
wspotdziatanie urzadzen z obstugg HDMI-
CEC, potaczonych kablem HDMI.

* Nie wszystkie urzadzenia ze ztagczem HDMI-
Control obstuguja standard HDMI-CEC. Po
podtaczeniu kamery do takich urzadzen,
zastosowana w niej funkcja HDMI-Control
nie bedzie dziata¢.

» Nie mozna zagwarantowa¢ wspotpracy
kamery z wszystkimi urzagdzeniami z
obstugg HDMI-CEC.

» HDMI-CEC nie dziata od razu po wiozeniu
zasilacza sieciowego do gniazda pradu
zmiennego. Otwoérz monitor LCD, aby
wigczy¢ kamere.

Przygotowanie:

* Polacz kamereg i telewizor kablem HDMI.
(=s. 34)

» Wigcz telewizor, a nastepnie wtacz
ustawienie HDMI-CEC. (Wiecej informacji
na ten temat w instrukcji obstugi telewizora.)

* Wiacz kamere i ustaw [KONTROLA HDMI]
na [WL]. (= s. 65)

H Odtwarzanie za pomoca telewizora

Telewizor
automatycznie
przetaczy sie na
wejscie HDMI.
(Nalezy wczesniej
wigczy¢ telewizor.)

Wybierz tryb
odtwarzania.

Hl Wytaczanie telewizora i kamery

Wytacz telewizor. Kamera wytaczy sie

automatycznie.

Hl Zmiana jezyka wyswietlania

W zaleznos$ci od modelu podtgczonego
telewizora, po wigczeniu kamery jezyk
wys$wietlania kamery zostanie automatycznie
przetaczony na jezyk wykorzystywany przez
telewizor.

(Dotyczy to tylko sytuacji, gdzie kamera
obstuguje jezyk wybrany dla telewizora.)
Aby korzysta¢ z ustawien jezyka kamery
réznigcych sie od jezyka ustawionego

w odbiorniku telewizyjnym, ustaw opcje
[KONTROLA HDMI] na [WYL.] z poziomu
MENU. (= s. 65)

¢ Jezyk wyswietlacza telewizora nie przetaczy
sie automatycznie, nawet jesli jezyk
wyswietlacza kamery zostanie zmieniony.

¢ Te funkcje moga nie dziata¢ prawidtowo
po podiaczeniu takich urzadzen, jak
wzmacniacz i przetacznik. Ustaw
[KONTROLA HDMI] na [WYL.].

¢ Jesli HDMI-CEC nie dziata prawidtowo,
wytacz i wigcz ponownie kamere.



Zarzadzanie plikami

Podczas operacji na plikach nie nalezy
usuwac nosnikéw nagrywania (kart SD) lub
wykonywa¢ innych czynnosci (np. wytaczac
zasilania). Nalezy rowniez uzywac zasilacza
sieciowego, poniewaz brak zasilania na
skutek roztadowania akumulatora w trakcie
operacji moze spowodowac uszkodzenie
danych na nos$niku. Jesli dane na no$niku
zapisu ulegng uszkodzeniu, przed ponownym
uzyciem nalezy go sformatowac¢. (z= s. 66)

Przechwytywanie zdjecia z kadru
nagrania wideo

Z nagrania wideo mozna przechwyci¢
wybrane ujecie i zapisa¢ je jako zdjecie.

Przygotowanie:
o Wybierz tryb wi.
e Wybierz tryb odtwarzania.

W trybie pauzy w odtwarzaniu nacis$nij
przycisk SNAPSHOT.

SNAPSHOT
UWAGA

® Przechwycone w ten sposob zdjecia
zapisywane sa w rozdzielczosci
1920 x 1080. W zaleznosci od jakosci
zrodtowego pliku wideo, obraz moze byé
rozciggniety w pionie lub w poziomie.

* Podczas przechwytywania uje¢ nie mozna
korzystac¢ z funkcji zdje¢ seryjnych.

¢ Nie mozna przechwytywa¢ materiatu wideo
podczas odtwarzania.

Usuwanie plikow

® Plikéw chronionych nie mozna usunagé.
Aby je usunaé, nalezy najpierw wytgczy¢
ochrone. (= s. 39)

o Usunietych plikéw nie mozna odzyskac.
Przed usunigciem sprawdz pliki.

)
o
]
(]
2

Przygotowanie:
o Wybierz tryb sk lub 3 .
e Wybierz tryb odtwarzania.

1 Dotknij MENU.
2 wybierz [USUN]

USUN NAGRANE WIDEO

[=ostnl[ S |

Usuwanie aktualnie wyswietlanego
pliku

Po wykonaniu czynnoceci z punktéow 1 - 2

3 wybierz [BIEZACY].

DD KASOWANIE WIDEO
BIEZACY,

R —
| WeERPLK
| ANULOWANE WSZYSTKCH |

USUN JEDNA SCENE NA RAZ

4 wybierz [TAK].

USUNAC?
(POZOSTALE SCENY: 0009)

Poprzedni lub nastepny plik mozna
wybraé¢ za pomoca przycisku 4= ub =,

M Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].
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Zarzadzanie plikami (ciag dalszy)

| Usuwanie wybranych plikow |

Po wykonaniu czynnosci opisanych w
punktach 1 -2 (= s. 37)

3 wybierz [WYBIERZ PLIK].

[E=I) KASOWANIE WIDEO
BIEZACY

WYBIERZ PLIK

ANULOWANIE WSZYSTKICH

WYBIERZ | USUN SCENE
[USTAW|

4 Wybierz odpowiedni plik i wybierz .

WD (AsOWANE WiDEO
[

¢ Na pliku pojawia sie znak . Aby wybra¢
inne pliki, powtorz czynnosci opisane w
tym punkcie.

o Aby sprawdzi¢ zawartos$¢ pliku, wybierz
[SPRAW.].

5 Wybierz [WYKON.].
6 Wybierz [TAK].

=] KASOWANIE WIDEO

USUNAC WYBRANE SCENY?

TAK
NIE

fustn[ © |

M Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].

| Usuwanie wszystkich plikow |

Po wykonaniu czynnosci opisanych w
punktach 1 -2 (= s. 37)

3 wybierz [ANULOWANIE
WSZYSTKICH].

[T KASOWANE WDEO

BIEZACY
WYBIERZ PLIK

ANULOWANIE WSZYSTKICH

USUN WSZYSTKIE SCENY

4 wybierz [TAK].

WD KASOWANE WIDEO
SKASOWAG WSZYSTKO?
(NIE DOTYCZY PLIKOW
ZABEZPIECZONYCH)

TAK
NIE

s S |

M Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].

Ochrona plikéw

Przygotowanie:
o Wybierz tryb il lub 3 .
e Wybierz tryb odtwarzania.

1 Dotknij MENU.
2 wybierz [EDYCJA].
0

& EDYCIALISTY
B2 ODTW. Z KOPIOW.
#7 0DTW. INNEGO PLIKU

P EDYCIA
| MOZNA USTAW. TAK, ABY UNIEM.
st O |

3 wybierz [CHRON/ANULUJ].

L KoPIus
3 PREENIES
Om CHRONA

CHRON PRZED US

[fustan] S |

| Ochrona aktualnie wyswietlanego pliku

Po wykonaniu czynnoceci z punktéow 1 -3

4 wybierz [BIEZACY].

D CHRONANULUY
BIEZACY,
WYBIERZ PLIK
(OCHRONA WSZYSTKICH
ANULUJ WSZYSTKO
ZABEZPIECZ KAZDA SCENE




5 Wybierz [TAK]. | Ochrona wszystkich plikow |

Po wykonaniu czynnosci opisanych w
punktach 1 - 3 (== s. 38)

MS10d

ZABEZPIECZYC?

- 4 Wybierz [OCHRONA WSZYSTKICH].

— W=D CHRONANULU

S R I N BEZACY

. . . WYBIERZ PLIK
Poprzedni lub nastepny plik mozna QCHRONAWSZYSTKICH

wybra¢ za pomoca przycisku 4= ub =, ANULUJ WSZYSTKO

ZABEZPIECZ WSZYSTKIE SCENY
|USTAW|

H Zakonczenie pracy z danym ekranem

Wybierz [WY.DZ]. 5 Wybierz [TAK].
| Ochrona wybranych plikéw | WD) 24B:2PECZENE WIDEO
Po wykonaniu czynnosci opisanych w ZABEZPIECZYC WSZYSTKIE?
punktach 1 - 3 (= s. 38) [T
4 Wybierz [WYBIERZ PLIK]. [ S]

ME=]) CHRONANULUY

BIEZACY

H Zakonczenie pracy z danym ekranem

| dMUBIERZRL Wybierz 9.
OCHRONA WSZYSTKICH Hl Usuwanie ochrony wszystkich plikow ul
— p— 1) W punkcie 4 wybierz [ANULUJ P
ust [T WSZYSTKO]. S
2) Wybierz [TAK].

5 Wybierz odpowiedni plik i wybierz
Omn,

W] 2/BEZPIECZENIE WIDEO

=38

¢ Na pliku pojawia sie znak ochrony ©m.
Aby wybra¢ inne pliki, powtérz czynnosci
opisane w tym punkcie.

* Aby sprawdzi¢ zawartos$¢ pliku, wybierz
[SPRAW.].

6 wybierz WYJDZ].
7 Wybierz [TAK].

IE]) 24BEZPIECZENIE WIDEO

WYLACZYC ZABEZPIECZENIE?

TAK,
NE

M Usuniecie ochrony
Wybierz chroniony plik w punkcie 5. 39



Zarzadzanie plikami (ciag dalszy)

Wyswietlanie informaciji o plikach

Przygotowanie:

o W trybie Wl: Wstrzymaj odtwarzanie.
Mozesz takze wybrac plik na ekranie
indeksu.

o W trybie B3 Wyswietl zdjecie. Mozesz takze
wybra¢ plik na ekranie indeksu.

Nacisnij INFO.
DIRECT ODTWARZANIE OBRAZU IETZINN
DISC o= el

IC_0008.JPG
00JVCSO
©12.11.2009 14:33
:1920 X 1080
* WYSOKA

PLK
FOLDER
r DATA/GOS%Z,
WIELKO:
INFO ‘ JAKOSC
OCHRONA

o PLIK (TrybK ):
Nazwa pliku
© FOLDER (TrybK¥ ):
Nazwa folderu
¢ DATA/GODZ.:
Data i godzina nagrania
© CZAS ODTW. (Trybik ):
Czas odtwarzania (dtugos$¢ pliku)
® WIELKOSC (Tryb 03):
Rozmiar obrazu
¢ JAKOSC:
Jako$¢ wideo/ Jako$¢ obrazu (= s. 62)
¢ OCHRONA:
Stan ochrony pliku (= s. 38)

l Wylaczanie ekranu z informacjami o
pliku
Nacisnij ponownie INFO.

Zmiana przypisania plikow do
tematu

Przygotowanie:
o Wybierz tryb .
* Wybierz tryb odtwarzania.

1 Dotknij MENU.
2 Wybierz [EDYCJA].

2EDVCALSTY
B3 oomw.zkopiow. |
3 0DTW. INNEGOPLIKU
& EDYCIA I

MOZNA USTAW. TAK, ABY UNIEM.
[ usran[ S |

3 Wybierz [PRZEL. REJ. ZDARZEN].

CHRON/ANULUJ
PODZIEL
PRZYCINANIE

ABY USTAW. LUB ZMIEN. ZDARZ.
WYJDZ|

sl S |

Zmiana przypisania tematu do
aktualnie wyswietlanego pliku

Po wykonaniu czynnoceci z punktéow 1 -3

4 wybierz [BIEZACY].
W] PRZEL REJ. ZDARZEN
BIEZACY
| USTAWZAKRESIZMEN

WYBIERAJ KOLEJNE SCENY
|USTAW|

5 Wybierz plik, ktéry chcesz przypisac.

ZMIENIC ZDARZENIE?

Poprzedni lub nastepny plik mozna
wybra¢ za pomoca przycisku 4= [ub =,



6 Wybierz nowy temat.

Dzielenie plikow

0
o ) o
Q%i:nrzul[oAv'n?j:Lﬁﬁstrowame tematu, Mozesz podzieli¢ wybrany film na dwie czesci. E
[0 PRZEL. REJ. ZDARZEN Przygotowanie:
o Wybierz tryb »i.
R ¢ Wybierz tryb odtwarzania.
o SPORTS1
e 1 Dotknij MENU.
2 Wybierz [EDYCJA].
Zmiana przypisania tematu do B
zaznaczonych plikéw # EDYCIALISTY
B3 0DTW. ZKOPIOW.
Po wykonaniu czynnosci opisanych w £ 0DTW.INNEGO PLIU

punktach 1 - 3 (= s. 40) P EDXCIA
MOZNA USTAW. TAK, ABY UNIEM
[lusrnl[ | (wvsoz}

4 \wybierz [USTAW ZAKRES | ZMIEN].

W) PRZEL. REJ. ZDARZEN

BIEZACY
USTAW ZAKRES | ZME

3 wybierz [PODZIEL].

©on

$0.PODZEL
f

WYBIERAJ WIELE SCEN
USTAW|

PODZIAL SCENY
| lustan] [w¥az]

5 Wybierz pierwszy plik z zakresu. 4 Wybierz odpowiedni plik.

WD ZMIENIONE (ODTAD) mET7Im
=Tk ;"TE

. - Rozpoczyna sig odtwarzanie.
6 Wybierz ostatni plik z zakresu.

5 Wybierz [USTAW] w miejscu, w

7 Wybierz nowy temat, ktéremu ma ktérym chcesz podzielié plik.

by¢ przypisany plik. Zaleca sie wybranie opcji [USTAW] po
Aby anulowac rejestrowanie tematu, nacisnieciu przycisku pauzy.
wybierz [ANULUJ].

PODZEEL
>

W& PRZEL. REJ. ZDARZEN

WAKACJE 1,

][ o o]

Uzyj tych przyciskéw, aby znalez¢
M Zakonczenie pracy z danym ekranem punkt podziatu.

Wybierz [WYJDZ]. Rzeczywisty punkt podziatu moze sie nieco

rézni¢ od punktu, ktéry zostat ustawiony.

Ciag dalszy na nastepnej stronie
4
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Zarzadzanie plikami (ciag dalszy)

6 wybierz [PODZIEL TU].

PODZELTU

Aby wybraé nowy punkt podziatu wybierz
[ANULUJ].

M Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].

| UWAGA |

e Podczas odtwarzania podzielonego pliku
wyswietlana jest data podziatu.

¢ Nie mozna dzieli¢ plikéw z wtgczonym
ustawieniem eksportu lub ustawieniem
przesyfania.

Przycinanie plikow

Mozesz zaznaczy¢ odpowiednig czesé
materiatu wideo i zapisac jg jako nowy plik
wideo.

Przygotowanie:
o Wybierz tryb .
¢ Wybierz tryb odtwarzania.

1 Dotknij MENU.
2 Wybierz [EDYCJA].

3 wybierz [PRZYCINANIE].

[ PRZENIES
©On CHRON/ANULUJ
W PoDZEL

ﬁ PRZYCINANIE

ABY PRZECHWYCIC KONKRETNA
[usmi S |

4 Wybierz odpowiedni plik.
=D PR2YCINANIE
e —

5 Wybierz [USTAW] w punkcie
poczatkowym.
Zaleca sie wybor opcji [USTAW] po

[ =—xy)

505

ol ]|mm
I

Uzyj tych przyciskow, aby
odszukac¢ punkt poczatkowy.
6 Wybierz [USTAW] w punkcie
koncowym.
Zaleca sie wybor opcji [USTAW] po
wcisnieciu przycisku pauzy.

1 2] Rz porad "

i———9g
0:12:05 0:08:05

I I L 0 AT T
Aby anulowa¢ ustawianie punktu
poczatkowego, wybierz [ANULUJ].
7 Wybierz [PRZECHWYC PRZYC.PLIK].

USTAW,

[FRECANCHRZICAK |

0:12-05
Aby ponownie ustawi¢ punkt poczatkowy/
koncowy, wybierz [PONOW. ZDEF.
OBSZAR].

0:08:05

8 wybierz [TAK].

Po zakonhczeniu kopiowania, skopiowany
plik zostaje dodany do ekranu indeksu.

M Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].



Zoom z rozpoznawaniem twarzy 5 Wybierz [ZAPISZ].

Mozna powiekszy¢ cze$¢ zdjecia zawierajaca
twarz i zapisac jg jako nowy plik.

100-0012

)
o
I
(2]
2

Przygotowanie:

e Wybierz tryb 0.

¢ Wybierz tryb odtwarzania.
* Powigkszone zdjecia sg zapisywane w

'| Wybierz zadane zdjecie. proporcji 16:9, niezaleznie od proporcji

oryginalnego zdjecia.

ODTWARZANIE 0BRAZU (RN

6 Wybierz [TAK].

i ZAPISAC
™ \WYSWIETLONY OBSZAR

JAKO ZDJECIE?

2 Wybierz [@].

3 Wybierz twarz, ktéra ma zostac
powiekszona i wybierz [GP.

4 Weciskaj [@P , aby zmienié¢ wartosé
powiekszenia.

d |82 TPVA
* Dotknij czujnika dotykowego, aby
ustawi¢/zmieni¢ obszar powigkszenia.
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Listy odtwarzania

Jest to lista umozliwiajaca porzadkowanie
nagran wideo w wybranej kolejnosci.

Przygotowanie:
» Wybierz tryb si.
e Wybierz tryb odtwarzania.

Tworzenie list odtwarzania

1 Nacignij MENU.
2 Wybierz [EDYCJA LISTY].

o WDEO

| & UsTAWPRZESE
oL fwvszkal—— )

| CDTWARZANIELISTY |

& EDYCUALISTY

ABY UTWORZYC KOLEINOSC LISTY
[fusmi[ S ]

3 Wybierz [NOWA LISTA].
sl EDYCIALISTY

NOWA LISTA

UTWORZ NOWE ORYGINALNE WIDEO

4 wybierz pozycje i wyswiet! pliki.

&=l NOWALISTA

UTWORZ OD SCENY

WYBIERZ | UTWORZ SCENE

s 5 |

¢ [UTWORZ OD SCENY]:
Wyswietl wszystkie pliki pojedynczo.
¢ [UTWORZ WG GRUP]:
Wyswietla wszystkie pliki wedtug grup.
¢ [UTWORZ WG DATY]:
Wyswietla wszystkie pliki wedtug dat
nagrania.
¢ [UTWORZ WG ZDARZENIA]:
Wyszukuje pliki w danym temacie i
wys$wietla je wedtug dat nagrania.

5 Wybierz pliki, aby je doda¢ do listy
odtwarzania.

(?17.0]:2099; 0D SCENY
o | RAZEM
= ; 00h00m
-
s 5 Joou]
o Aby wyswietli¢ podglad uje¢, wybierz plik
i wybierz [SPRAW.].

6 Wybierz miejsce wstawienia.

01012009  ODSCENY
)

RAZEM

= 00niom

2 |ll<) B
Ao

N VDI ‘Wim

[inveGr][z4piz [seran] — ][wvioz]

¢ Aby dodac¢ kolejne pliki, powtorz
czynnosci z punktow 5 i 6.

® Aby usung¢ nagrang scene, zaznacz
zarejestrowany plik, a nastepnie wybierz
[ANULUJ].

7 wybierz [zAPISZ].
8 wybierz [zAPISZ | WYJDZ].

WYIDZZLISTY
ZAPISAC ZMIENIONA TRESC?

oA —
L UsUNIwvpz
[ powROT

M Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].

¢ Mozna utworzy¢ maksymalnie 99 list
odtwarzania.

¢ Usuniecie oryginalnych plikéw spowoduje
réwniez ich usunigcie z listy odtwarzania.



Odtwarzanie list odtwarzania Inne operacje na listach odtwarzania

)
o
e
'| . Pliki znajdujace sie na utworzonej liscie 4
Dotknij MENU. odtwarzania mozna dodatkowo edytowac i =
2 Wybierz [ODTWARZANIE LISTY]. usuwac.
Dodawanie/usuwanie plikéw z listy
odtwarzania
< ODTWARZANE LISTY. Po wykonaniu czynnosci opisanych w
ODTWORZ ORYGINALNE WIDEO punktach 1 -2 (= s. 44)

EEmEE

3 wybierz liste odtwarzania i wybierz 3 Wybierz [EDYCJAL.

1 4 Wybierz liste odtwarzania, ktéra

= ooTwRzwELSTY chcesz edytowac.
0101112008 0455 = Aby dodac lub usunag pliki, wykonaj
czynnosci z punktow 5 do 8. (= s. 44)

Usuwanie listy odtwarzania

Oryginalne pliki nie zostang usuniete, nawet

M Zatrzymywanie odtwarzania jesli usunie sie liste.

Wybierz [l ].
W Zakoficzenie pracy z danym ekranem Po wykonaniu czynnosci opisanych w
Wybierz [WYJDZ]. punktach 1 - 2 (= s. 44)

l Odtwarzanie od okreslonego ujecia
1) W punkcie 3 wybierz [SPRAW.]. .
(Zostanie wyswietlony ekran indeksu list 3 Wybierz [USUN].
odtwarzania.)
2) Wybierz odpowiednie ujecie. 4 Wybierz liste, ktéra chcesz usunaé.

Aby jednoczesnie usunaé wszystkie
listy, wybierz polecenie [ANULOWANIE
WSZYSTKICH].

5 Po pojawieniu si¢ zapytania
[SKASOWAC LISTE?] wybierz [TAK].
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Kopiowanie plikow

Rodzaje urzadzen do kopiowania, ktére
mozna podtaczyé

Kamera

| Mozna kopiowac pliki
pomiedzy kartami SD
uzywajac tylko tej kamery.

Nagrywarka DVD
(CU-VD50/ CU-VD3)
Mozesz kopiowac pliki
nagrane na kamerg na
piyty. (= s. 48)

Nagrywarka BD

LaCie Model Nr 301828
Mozesz kopiowac pliki
nagrane na kamerg na
piyty.

Zewnetrzny dysk twardy
usB

Mozna kopiowac pliki
nagrane na tej kamerze na
zewnetrzny dysk twardy
USB.

Komputer

Mozna kopiowac pliki

z kamery na plyte przy
pomocy komputera PC.

Magnetowid/ nagrywarka
DVD

Materiaty wideo

nagrane na tej kamerze
mozna kopiowaé na
magnetowidzie/ nagrywarce
DVD.

=

¢ Zaleca sie uzycie nagrywarki DVD JVC
(CU-VD50/ CU-VD3). Korzystajac z
nagrywarki CU-VD20 lub CU-VDA40, czas
nagrywania moze by¢ ok. 2 razy dtuzszy, niz
czas opisany w instrukcji obstugi nagrywarki
DVD.

e Zalecane zewnetrzne dyski twarde USB

Seagate
LaCie

Seria FreeAgent™ Desk

Seria Design by Neil Poulton

¢ Nie mozna uzywac zewnetrznych
dyskow twardych USB o pojemnosci
przekraczajacej 2 TB.

Kopiowanie/przenoszenie plikow

Przygotowanie:

» Wybierz tryb sl lub 3 .

¢ Wybierz tryb odtwarzania.

¢ Upewnij sie, ze karta SD znajduje sie w
swoim gniezdzie.

e Sprawdz, czy na docelowym nos$niku zapisu
jest wystarczajgca ilos¢ miejsca.

1 Dotknij MENU.
2 Wybierz [EDYCJA].

P EDYCIA
MOZNA USTAW. TAK, ABY UNIEM.

I

[ fusmil S |

3 Wybierz [KOPIUJ] lub [PRZENIES].

R T —
L3 PREENES
O CHRONANULUJ
W PoDZIEL

KOPIUJ PLIKI POMIEDZY
[ lusTaw]]

* [KOPIUJ]:
Pliki sa kopiowane na docelowy nos$nik
zapisu, a pliki oryginalne zostajg na
nosniku zrodtowym.

¢ [PRZENIES]:
Pliki sg przenoszone na nosnik
docelowy, a oryginalne pliki sa usuwane
z nosnika zrodtowego (z wyjatkiem
plikdw tylko do odczytu).

4 Wybierz kierunek.
[GNIAZDO A]— GNIAZDO B] lub
[GNIAZDO B — GNIAZDO A]

W= KOPIUJWIDEO

WYBIERZ KIERUNEK KOPIOWANIA




5 Wybierz zadane menu. - Odtworz zawarto$¢ ptyty za pomocg

kamery. (= s. 50) o
& (oo - Odtworz zawartosc ptyty za pomoca, g
nagrywarki BD/DVD.* =

N B ELZOn et - Odtworz na komputerze PC.*

- Odtwarzanie plyty za pomoca odtwarzacza
BD/DVD zgodnego z BD-MV i AVCHD*.
* Plyta musi zosta¢ w pierwszej kolejnosci

sfinalizowana za pomoca kamery. (= s. 64)
+ [KOPIUJ WSZYSTKO)/[PRZENIES « Nie mozna odtwarzaé ptyt nienagranych za

WSZYSTKO]:

Wybierz, aby przesta¢ wszystkie pliki na
nosniku zapisu.
Jesli taczny rozmiar wszystkich plikow

pomocg nagrywarki BD/DVD.

® Po podiaczeniu nagrywarki DVD (CU-VD50)

do telewizora mozna odtwarza¢ utworzone
plyty bez koniecznos$ci uzywania kamery.

z jednej karty SD jest wigkszy od Podczas odtwarzania nalezy odtaczy¢ kabel
wolnej przestrzeni na drugiej karcie USB.

SD, skopiowane zostang jedynie te
pliki, ktére zmieszcza sie na wolnej

przestrzeni drugiej karty. Podtaczanie nagrywarki BD/DVD

* [WYBIERZ | KOPIUJJ/[WYBIERZ | Przygotowanie:
PRZENIES]: Wigcz w pierwszej kolejnosci kamere, a
Wybierz, aby przesta¢ wybrane pliki. nastgpnie nagrywarke BD/DVD.

1) Wybierz odpowiedni plik i dotknij OK.
Na pliku pojawia sie znak V. Aby

o I N - Gniazdo
wybra¢ inne pliki, powt6rz czynnosci Zasilania
opisane w tym punkcie. (pradem

2) Wybierz [WYKON.].

statym)

6 wybierz [TAK].
Gniazdo
USB

ILOSC KOPIL0016
ROZPOCZAC KOPIOWANIE? I
™ Do gniazda,
| = Sieciowego|| Kabel USB*
Zasilacz sieciowy

Rozpoczyna sie transfer plikéw. Kiedy
pojawi sie komunikat [ROPIOWANIE Nagrywarka BD/DVD

=) KOPIUJWIDEO

=
o
3
2
>
=
m

ZAKONCZONE]/[PRZENOSZENIE Gniazdo Use = 000 B
ZAKONCZONE], dotknij OK. niazdo 2

l Zakonczenie pracy z danym ekranem | UWAGA |
Wybierz [WYJDZ].

Zapoznaj sie réwniez z instrukcjag obstugi

M Zatrzymanie transferu plikéw opcjonalnej nagrywarki BD/DVD.

1) Wybierz [ZATRZYMAJ].

2) Gdy pojawi sie zapytanie ¢ Do podtaczania nagrywarki DVD nalezy
[ZAKONCZYC?], wybierz [TAK]. uzywac kabla USB, ktéry znajdowat sie w

. . . zestawie z dang nagrywarka.
Uzywanie nagrywarki BD/DVD ¢ Do podtaczania nagrywarki BD nalezy

uzywac kabla USB ze ztgczami

Pliki nagrane na kamerze mozna kopiowac¢ na Mini-A(Meskie) i B(Meskie). Zaleca sie
ptyty za pomocag nagrywarki BD/DVD. uzywanie JVC QAM0852-001 (opcjonalnie).
® Uzyj jednej z ponizszych metod, aby Wiecej szczegotdéw podano na str. 57.

obejrze¢ zawartos¢ plyty. (W przypadku

préby odtworzenia ptyty za pomoca

niekompatybilnego odtwarzacza, ptyta moze

zosta¢ wysunieta.) 47
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Kopiowanie plikow (ciag dalszy)

Stworz kopie zapasowa wszystkich
plikow

Przygotowanie:

Podtacz kamere do nagrywarki BD/DVD.
Wybierz tryb il lub 3 .

Upewnij sig, ze karta SD znajduje sig w
swoim gniezdzie.

Podczas korzystania z nagrywark| BD
wybierz [ZMIEN NOSN. NAGR.] i wybierz
typ dysku.

Wybierz [UTWORZ ZE WSZYSTKICH]
(tryb ») lub [ZAPISZ WSZYSTKO]
(tryb ).

E=D) KOPIAZAPASOWAWIDEO
® UIWORZ ZE WSZYSTKICH

 WYBERZIUTWORZ
O ODTWARZWNE
| & FINALZOWANE )
ABY ZAPISAC AUTOMATYCZNIE

Wybierz zadane menu.

W=D UTWORZ ZE WSZYSTKICH
WSZYSTKIE SCENY

ZAPIST WSTYSTKIE WIDEO
(5]

© Tryb »il: [WSZYSTKIE SCENY]
Tryb : [WSZYSTKIE ZDJECIA]
Kopiowane sg wszystkie pliki znajdujace
sie na nosniku.

o Tryb »i: [NIEZAPISANE SCENY]
Tryb O3: [NIEZAPISANE ZDJECIA]
Pliki, ktére nigdy nie byty kopiowane sg
automatycznie zaznaczane i kopiowane.

Wybierz [WYKONAJ].

WSZYSTKIE SCENY

WYMAGANAILOSC
DVD:1/DVD(DL): 1
PRZYGOTUJ PUSTA PLYTE.

Wybsierz [TAK] lub [NIE].

¢ [TAK]: wyswietla miniatury wedtug grup.
® [NIE]: wys$wietla miniatury wedtug daty.

Wybierz [WYKONAJ].

o Pliki sq kop|0wane na ptyte. Kiedy
pojawi sie komunikat [ZAKONCZONO],
dotknij OK.

o Kiedy pojawi sie komunikat [W£OZ
NASTEPNA PLYTE NACISNIJ
[ZATRZYMAJ], ABY ZAKONCZYC
OPERACJE TWORZENIA], zmien piyte.
Pozostate pliki zostang skopiowane na
druga plyte.

o Wybierz [ZATRZYMAJ], aby anulowaé
kopiowanie.

Kopiowanie plikéw wideo, ktére nigdy
nie byly kopiowane

Pliki, ktore nigdy nie byty kopiowane na ptyty
sg automatycznie zaznaczane i kopiowane.

1 Otworz monitor LCD, aby wiaczyé
kamere.
2 Nacisnij DIRECT DISC.

DIRECT
DIsC

r
INFO

3 Wybierz [TAK] lub [NIE].
o [TAK]: wys$wietla miniatury wedtug grup.
¢ [NIE]: wyswietla miniatury wedtug daty.

4 Wybierz [WYKONAJ].

NIEZAPISANE SCENY
DVD
DVD(DL)

WYKONAJ

® Rozpoczyna sie tworzenie ptyty.

Kiedy pojawi si¢ komunikat
[ZAKONCZONO] dotknij OK.

o Kiedy pojawi sie komunikat [W£.OZ
NASTEPNA PLYTE NACISNIJ
[ZATRZYMAJ], ABY ZAKONCZYC
OPERACJE TWORZENIA], zmien ptyte.
Pozostate pliki zostang skopiowane na
druga plyte.

e Aby anulowaé tworzenie ptyty, wybierz
[ZATRZYMAUJ].

H Zakonczenie pracy z danym ekranem
1) Wybierz [WYJDZ].
2) Gdy pojawi sie zapytanie
[ZAKONCZYC?], wybierz [TAK].



Wybieranie plikéw, ktorych kopie O Tryb :

zapasowq chcesz utworzy¢ e [ZAPISZ WEDLUG DATY]:
Pliki sg sortowane wediug daty
nagrania. Pasujgce pliki s wyswietlane
w postaci listy. Wybierz date nagrania.

¢ [WYBOR ZDJEC]:
Wybierz pliki indywidualnie.
1) Wybierz odpowiedni plik. Aby wybrac

inne pliki, powtdrz czynnosé.

2) Wybierz [SAVE].

MS10d

Przygotowanie:

e Podtacz kamere do nagrywarki BD/DVD.

o Wybierz tryb vk lub 8

e Upewnij sie, ze karta SD znajduje sig w
swoim gniezdzie.

¢ Podczas korzystania z nagrywarki BD
wybierz [ZMIEN NOSN. NAGR.] i wybierz
typ dysku.

3 wybierz [WYKONAJ].

1 Wybierz [WYBIERZ | UTWORZ] (tryb
i) lub [ZAZNACZ | ZAPISZ] (tryb
D). VIYMAGANAILOSC

DVD:1/DVD(OL):

PRIYGOTUL PUSTAPLITE

UTWORZ WG DATY

W] KOPIAZAPASOWAWIDEO

|5 UTWORZ ZE WSZYSTKICH |

— WYKONAJ
- powRoT )

S LWBIERZ LUTWORZ [sPraw]
| G
| D FINALZOWANE )

ABY WYBRAC | ZAPISAC 4

Wybierz [TAK] lub [NIE]. (Tryb ).

® [TAK]: wyswietla miniatury wedtug grup.
¢ [NIE]: wySwietla miniatury wedtug daty.

2 Wybierz zadane menu.

] veieRz I UTHORZ 5 Wybierz [WYKONAJ].
UTWORZ WG DATY

¢ Pliki sa kopiowane na piyte. Kiedy
pojawi sie komunikat [ZAKONCZONO],
dotknij OK.

* Kiedy pojawi si¢ komunikat [Wr.OZ
NASTEPNA PLYTE NACISNIJ
[ZATRZYMAJ], ABY ZAKONCZYC

ABY ZAPISAG WIDEQ GRUPOWANE

ik Tryb :

° [UTWORZ WG DATY]:
Pliki sg sortowane wedtug daty
nagrania. Pasujace pliki sg wyswietlane
w postaci listy. Wybierz date nagrania.
¢ [UTWORZ WG ZDARZENIA]:
Pliki sg sortowane wedtug tematow.
Pasujace pliki wyswietlane sg na liscie.
Wybierz temat.
¢ [UTWORZ WG LISTY]:
Wybierz odpowiednig liste odtwarzania
z ich listy. Wybrane listy odtwarzania sg
wyswietlane w postaci listy.
1) Wybierz odpowiednig liste.
2) Wybierz miejsce wstawienia.
Aby wybrac inne listy, powtorz te
procedure.
3) Wybierz [ZAPISZ].
¢ [WYBIERZ SCENY]:
Wybierz pliki indywidualnie.
1) Wybierz odpowiedni plik. Aby wybra¢
inne pliki, powtérz czynnos¢.
2) Wybierz [ZAPISZ].

OPERACJE TWORZENIA], zmien plyte.

Pozostate pliki zostang skopiowane na

drugg ptyte.
e Wybierz [ZATRZYMAJ], aby anulowaé
kopiowanie.

H Zakonczenie pracy z danym ekranem
1) Wybierz [WYJDZ].
2) Gdy pojawi sie zapytanie
[ZAKONCZYC?], wybierz [TAK].

W przypadku opcji [UTWORZ WG LISTY],
pole data/ godzina a ekranie informacji o

pliku wskazuje date skopiowania pliku, a nie

faktycznego nagrania.

H Aby sfinalizowac¢ ptyte po zakonczeniu

kopiowania

1) Podtacz kamere do nagrywarki BD/DVD.

2) Wiacz kamere.

3) Wybierz [FINALIZOWANIE].
4) Wybierz [WYKONAJ].

5) Wybierz OK po pojawieniu sig
komunikatu [ZAKONCZONO)].

=
o
3
2
>
=
m
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Kopiowanie plikow (ciag dalszy)

H Aby sprawdzi¢, czy plyta zostata
utworzona poprawnie
W punkcie 1, wybierz [ODTWARZANIE].
H Odtwarzanie utworzonej ptyty za
pomoca kamery

1) Podtgcz kamere do nagrywarki BD/DVD.

2) Wiacz w pierwszej kolejnosci kamere, a
nastepnie nagrywarke BD / DVD.

3) Wybierz [ODTWARZANIE].

4) Wybierz odpowiedni folder. (Tryb ).

5) Wybierz odpowiedni plik. Aby powréci¢
do poprzedniego ekranu, naci$nij 9.

Uzywanie zewnetrznego dysku
twardego USB

Mozesz kopiowac filmy i zdjecia z kamery na
zewnetrzny dysk twardy USB. Mozesz takze
odtwarzac¢ pliki znajdujace sie na zewnetrznym
dysku twardym USB za pomoca kamery.

Podiaczanie zewnetrznego dysku

| Odtwarzanie skrotowe

Mozesz odtworzy¢ kilka sekund z kazdej
wybranej sceny nagranych filméw
znajdujacych sie na utworzonej ptycie DVD.
Utworz ptyte DVD korzystajac z nagrywarki
DVD (CU-VD50/ CU-VD3).

1 Wiz utworzona plyte DVD do
odtwarzacza DVD.

2 Na telewizorze wybierz [ODTWARZ.
SUMARYCZNE]".

=kl .
k3 i el

QDTWARL SUMARYCZNE

Poprzednig lub nastepng strone mozna
wyswietli¢ za pomoca przyciskéw </ >.
* Ekran nie pojawia sie na kamerze.

3 Skroty nagran beda odtwarzane w
sposob ciagly.

H Przetaczenie do zwyklego odtwarzania/
do menu indeksu
1) Naci$nij przycisk gldbwnego menu
na pilocie urzadzenia DVD w trakcie
odtwarzania skréconego.
2) Wybierz odpowiednig pozycje.

Menu ,Odtwarzanie sumarycyzne” nie jest
dostepne, jesli ptyta DVD zostata nagrana
za pomocg dotaczonego oprogramowania
MediaBrowser.

twardego USB

Przygotowanie:
Wigcz najpierw kamere, a nastepnie
zewnetrzny dysk twardy USB.

Gniazdo
zasilania
(pradem

Mini-A (Meskie)
— USB-A (Zenskie)
\@

| Zasilacz m

sieciowy

| Kabel USB — ) —
1 USB-A (Meskie)

=

A
d

Do gniazda — Mini-B (Meskie)
sieciowego —
Zewnetrzny dysk t:t
twardy USB i
Gniazdo USB

e Zobacz takze opcjonalng instrukcje obstugi
zewnetrznego dysku twardego USB.

* Nie mozna uzy¢ kabla USB dotgczonego do tej
jednostki.

e W przypadku podtgczania do produktow z
serii FreeAgent™ Desk firmy Seagate nalezy
uzywac kabla USB ze ztagczami Mini-A (meskie)
i Mini-B (meskie). Zaleca sig¢ uzywanie
JVC QAMO0852-001 (opcjonalnie). Wiecej
szczegdtow podano na str. 57.

e W przypadku podtgczania do produktow z
serii Design by Neil Poulton nalezy uzywaé
kabla USB ze ztagczami Mini-A(Megskie)
i Mini-B(Meskie). Zaleca sie uzywanie
JVC QAMO0852-001 (opcjonalnie). Wiecej
szczegdtow podano na str. 57.



Tworzenie kopii zapasowej wszystkich
plikow

Przygotowanie:

* Podiacz kamere do zewnetrznego dysku
twardego USB.

o Wybierz tryb s lub 3 .

e Upewnij sie, ze karta SD znajduje sie w
swoim gniezdzie.

1 Wybierz zadane menu.

W= KOPIAZAPASOWA WIDEO
5 VISZYSTKIE SCENY

ZAPISZ WSZYSTKE WIDEQ
sTv]

o Tryb »id: [WSZYSTKIE SCENY]
Tryb ©: [WSZYSTKIE ZDJECIA]
Kopiowane sg wszystkie pliki znajdujace
sie na nosniku.

o Tryb »id: [NIEZAPISANE SCENY]
Tryb ©3: [NIEZAPISANE ZDJECIA]
Pliki, ktére nigdy nie byty kopiowane sa
automatycznie zaznaczane i kopiowane.

2 wybierz [OK].

WSZYSTKIE SCENY

¢ Pliki s kopiowane na zewnetrzny dysk
twardy USB. Kiedy pojawi sie komunikat
[ZAKONCZONO], dotknij OK.

¢ Aby anulowaé kopiowanie, wybierz
[ZATRZYMAUJ].

H Aby usuna¢ pliki z zewnetrznego dysku
twardego USB !
W punkcie 1, wybierz [USUN].

H Aby odtworzy¢ pliki z zewnetrznego
dysku twardego USB
1) W kroku 1 wybierz [ODTWARZANIE].
2) Wybierz zadany katalog.
3) Wybierz zadany plik. Wybierz £ aby
przej$¢ do poprzedniego ekranu.

Hl Aby sformatowac zewnetrzny dysk

twardy USB
W kroku 1 wybierz [FORMATOWANIE].

H Podtaczajac zewnetrzny dysk twardy
USB do kamery

* Nie podtaczaj koncentratora USB pomiedzy
kamera a zewnetrznym dyskiem twardym USB.

e Odtacz zewnetrzny dysk twardy USB w
przypadku korzystania z innych urzadzen
USB np. nagrywarki BD / DVD lub innego
zewnetrznego dysku twardego USB.

o Zewnetrzny dysk twardy USB, ktdry jest
podtaczany po raz pierwszy do kamery nalezy
sformatowac. (Zostang usuniete wszystkie
dane.)

B W przypadku kopiowania lub odtwarzania

o Kopiowanie moze trwa¢ do$¢ diugo. (Np. zapis
1 godziny filmu w trybie XP trwa okoto 20 minut.)

o Unikaj nastepujacych czynnosci podczas
kopiowania lub odtwarzania

- Wytaczania kamery lub zewnetrznego dysku
twardego USB.

- Odtaczania kabla USB.

o Pliki znajdujace sie na zewnetrznym dysku
twardym USB nie moga by¢ z powrotem
kopiowane do kamery.

o Pliki usuniete z kamery nie mogq zosta¢
zapisane za pomocg nagrywarki BD / DVD,
nawet jesli zostaty skopiowane na zewnetrzny
dysk twardy USB.

o W czasie odtwarzania dzwigk lub obraz moze
zostac przerwany.

l Podtaczajac zewnetrzny dysk twardy
USB do komputera PC

o Nie formatuj zewnetrznego dysku twardego
USB za pomocg komputera PC. W przypadku
sformatowania zewnetrznego dysku twardego
USB za pomocg komputera PC, sformatuj go
ponownie za pomoca kamery. (Wszystkie dane
zapisane na zewnetrznym dysku twardym USB
zostang usuniete.)

¢ Unikaj wykonywania nastepujacych czynno$ci
za pomoca komputera PC

- Usuwania plikéw lub katalogdéw znajdujacych sie
na zewnetrznym dysku twardym USB

- Przenoszenia plikéw lub katalogéw znajdujacych
si¢ na zewnetrznym dysku twardym USB

- Zmieniania nazw plikéw lub katalogéw
znajdujacych sie na zewnetrznym dysku
twardym USB.

Wykonanie tych czynnosci uniemozliwi
odtworzenie plikéw za pomoca kamery.

o Jesdli uzywasz komputera PC do edycji danych
na zewnetrznym dysku twardym USB, przed
edycjq skopiuj dane na dysk twardy komputera
PC

Edycja danych z zewnetrznego dysku twardego
USB bezposrednio za pomoca komputera PC
sprawi, ze nie bedzie sig ich dato odtworzy¢ za
pomoca kamery.

IMS10d
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Kopiowanie plikow (ciag dalszy)

Informacje na temat korzystania z komputera
PC do przegladania danych skopiowanych
bezposrednio z kamery na

zewnetrzny dysk twardy USB znajdujq sie

w plikach pomocy oprogramowania Everio
MediaBrowser.

Kopiowanie plikéw na magnetowid/
nagrywarke VCR/DVD

Przygotowanie:
o Utworz liste odtwarzania.
o Wylgcz wszystkie urzadzenia.

H Potaczenie z wykorzystaniem gniazd AV
(kopiowanie analogowe)
Gniazdo zasilania
(pradem statym)

Zasilacz
sieciowy

Magnetowid/
nagrywarka
DVD

Gniazdo AV “:
(Wejscie) ’

Do gniazda

sieciowego

1 Otworz monitor LCD, aby wiaczyé
kamere.

2 Ustaw magnetowid/ nagrywarke DVD
na odbior sygnatu z wejscia AUX.
Sprawdz, czy obraz z kamery zostat
prawidtowo odebrany przez magnetowid/
nagrywarke DVD.

3 Odtworz listy odtwarzania z poziomu
kamery.
1) Dotknij MENU.
2) Wybierz [ODTW. Z KOPIOW.].
3) Wybierz odpowiednig liste odtwarzania.
4) Wybierz [TAK]. (Przy pierwszym
i ostatnim ujeciu przez 5 sekund
wyswietlany jest czarny ekran.)

4 W momencie, od ktérego chcesz
zacza¢ kopiowanie, wiacz
nagrywanie na magnetowidzie/
odtwarzaczu DVD.

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
magnetowidu/ nagrywarki DVD.

H Zakonczenie kopiowania
Zatrzymaj nagrywanie na magnetowidzie/
nagrywarce DVD.

Hl Ukrywanie daty lub ikon na ekranie
Zmien ustawienia w [WYSWIETLANIE NA
TV]. (= s. 65)



Tworzenie plyty za pomoca komputera PC

Tworzenie ptyty za pomoca
komputera PC

Mozna kopiowaé dane z kamery i nagrac je
na ptyte przy pomocy komputera PC.

@ Instalacja oprogramowania na

komputerze

Windows Vista

System Windows Vista®

operacyjny: Home Basic (SP1)
Home Premium (SP1)
(32-bitowy, instalowany
fabrycznie)

Procesor: Intel® Core™ Duo, 1,66 GHz
lub szybszy
(zalecany Intel® Core™ 2
Duo 2.13 GHz lub szybszy.)

Pamie¢ Co najmniej 2 GB

RAM:

Windows XP

System Windows® XP

operacyjny: Home Edition (SP2/SP3)
Professional (SP2/SP3)
(instalowany fabrycznie)

Procesor: Intel® Core™ Duo, 1,66 GHz
lub szybszy
(zalecany Intel® Core™ 2
Duo 2.13 GHz lub szybszy.)

Pamigé Co najmniej 1 GB

RAM:

l Sprawdzanie parametréw technicznych
komputera
Kliknij prawym przyciskiem myszy
[Komputer] (lub [Méj komputer]) w menu
[Start] i wybierz [Wiasciwosci].

e Sprawdz, czy w posiadanym komputerze
jest nagrywarka BD/DVD.

o Jesli posiadany komputer nie spetnia tych
wymagan, zaleca sie kopiowanie plikow za
pomocg nagrywarki BD/DVD. (= s. 48)

o Uzytkownicy komputeréw Macintosh
moga kopiowaé na nie pliki, uzywajac
oprogramowania dotgczonego do
komputeréw Macintosh (iMovie '08, iPhoto).

MS10d

Przygotowanie:

W16z do komputera dotgczong ptyte
CD-ROM.

W systemie Windows Vista pojawi sig¢ okno
dialogowe automatycznego odtwarzania.

1 Kliknij [Easy Installation].

Read GUIDEBOOK

X

Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych
na ekranie.

2 Kiiknij [Yes].

-
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3 Wybierz jezyk i kliknij [Next].
g

-

4 Kiiknij [Dalej].
e
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Tworzenie ptyty za pomocg komputera PC (ciag dalszy)

5 Kiiknij [zakonicz].

L)
Na pulpicie zostanie utworzona ikona
programu Everio Media Browser.

INFORMACJA

Mozliwosci edycji wideo Everio MediaBrowser

sg dostepne dla plikéw skopiowanych z
kamery na komputer PC.

Hl Wyswietlanie podrecznika obstugi
programu Everio MediaBrowser
1) Kliknij dwukrotnie ikone programu Everio
MediaBrowser.
2) Kliknij [Pomoc], po czym kliknij [Pomoc
MediaBrowser].
Kliknij Kliknij

Do gniazda
sieciowego

® Tworzenie kopii zapasowej na
komputerze

Przygotowanie:

e Zainstaluj oprogramowanie na komputerze.

o Upewnij sie, ze na dysku twardym
komputera PC jest wystarczajaco duzo
wolnego miejsca.

e Zamknij monitor LCD, aby wytgczy¢
kamere.

Gniazdo
zasilania
(pradem

statym)

Kabel USB
— Zasilacz sieciowy

4

Otworz monitor LCD, aby wiaczyé
kamere.

Wybierz [TWORZENIE KOPII
ZAPASOWEJ].

MENU USB
& UTWORZ DYSK
@& wysly

db ZAREJESTRUJ Z LIB.

=

ZAPISZ NAGRANE WIDEO /
Na komputerze uruchomi sie program
Everio MediaBrowser.

TWORZENIE KOPII ZAP;

Kliknij [Wszystkie wolumeny w
kamerze.] i kliknij [Dalej].

—

—




4 Kiiknij [Start]. 3 Kiiknij [+].

MS10d

= 4 Wpisz nazwe nowej listy

Rozpocznie sie tworzenie kopii uzytkownika i kliknij [OK]
zapasowej. i :

H Odtaczanie kamery od komputera

1) Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
([Bezpieczne usuwanie sprzetu]) na
pasku zadan i wybierz [Bezpiecznie
usun masowe urzgdzenie magazynujace
USB]. . . L 5 Kliknij date nagrywania.

2) Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych
na ekranie i zaczekaj, az mozna bedzie
bezpieczne usuna¢ urzadzenie.

3) Odtacz kabel USB i zamknij monitor

g

LCD.
| UWAGA | -
Wykonanie kopii zapasowej wielu nagran Zostang wyswietlone pliki nagrane danego
wideo moze zajg¢ duzo czasu. dnia.

— N - 6 Przeciagnij plik i upus¢ go na liscie
© Tworzenie list uzytkownika w celu uzytkownika.

porzadkowania plikow

Mozesz utworzy¢ liste uzytkownika
okreslonych tematéw (np. Podréz, Mityng
lekkoatletyczny) i umieszczaé na nich pliki
dotyczace danego tematu.

=
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Przygotowanie:

Wykonaj kopig zapasowg na komputerze. Aby dodac kolejne pliki do listy

uzytkownika, powtérz czynnosci z
punktow 5 i 6.

1 Kliknij dwukrotnie ikone i otworz
kalendarz.

55



96

Tworzenie ptyty za pomocg komputera PC (ciag dalszy)

| O Kopiowanie plikow na plyte |

Everio MediaBrowser jest kompatybilny z 3
formatami ptyt. Wybierz ten, ktéry odpowiada
Twoim potrzebom.

Ptyta DVD-  Dobry wybdr, jesli chcesz dac
Video: ptyte znajomym lub krewnym.

Ptyta AVCHD: Dobry wybor w przypadku
filméw o wysokiej jakosci.

BD: Dobry wybér w przypadku
filméw o wysokiej jakosci i

diugim czasie nagrywania.

1 Wybierz liste uzytkownika i kliknij
[Utworz plyte].

2 Wybierz typ plyty i kI|kn|j [Dalej].

3 Kliknij [Select files |nd|V|duaIIy]
(Zaznacz poszczegolne pliki) i kliknij
[Dalej].

Aby nagra¢ na ptyty wszystkie pliki
wybierz [Select all files displayed]
(Zaznacz wszystkie wyswietlone pliki) i

przejdz do kroku 5.
_-—i-
—El

4 Przeciagnij plik i upus¢ go w dolnej
czesci, po czym kI|kn|j [Dalej]

R -

5 Wpisz nazwe ptyty, wybierz styl
gornego menu i kliknij [Dalej]

6 Kiiknij [Start].

(==

¢ W przypadku kopiowania materiatu wideo
nagranego w trybie UXP w celu utworzenia
ptyty AVCHD, przed rozpoczeciem
kopiowania nalezy skonwertowa¢ materiat
wideo do trybu XP. Z tego powodu
kopiowanie moze potrwa¢ dtuzej niz w
przypadku materiatu wideo nagranego w
innych trybach.

¢ Do odtwarzania plyty uzywaj odtwarzacza
Everio MediaBrowser Player. Informacje
dotyczace obstugi znajdziesz w pomocy do
oprogramowania Everio MediaBrowser.

¢ Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
obstugi programu Everio MediaBrowser,
kliknij [Pomoc] i przeczytaj [Pomoc
MediaBrowser].

* Aby mdc przeczyta¢ [Pomoc
MediaBrowser], nalezy zainstalowac¢
program Adobe® Reader®. Program
Adobe® Reader® mozna pobraé z witryny
internetowej firmy Adobe:
http://www.adobe.com

¢ Informacje na temat obstugi dotgczonego
oprogramowania mozna znalez¢ w pomocy
technicznej. (= s. 57)



http://www.adobe.com

Struktura folderow i rozszerzenia

Nosnik zapisu X = numer
[DOIMJ| = veeeereemerremeennneeeneees Zawiera foldery ze zdjeciami.
L (xxxJdveso)

[EXTMOV] “wwrerremeesersees Filmy z nieprawidtowymi informacjami takze zostang zapisane.
L [MOV_XXXX.MTS]

[PRIVATE] “rwrrrrermrsmessseeeeeees Zawiera pliki z danymi na temat zarzadzania dla wydarzenia i/lub
Wvel informacje na temat tworzenia ptyty dla plikéw utworzonych przy
[AVCHD] pomocy kamery.

[BDMV]
[STREAM]
[XXXXX.MTS] “ " Plik wideo w formacie AVCHD
[BACKUP]  :
[CLIPINF]
[PLAYLIST]
[INDEX.BDM]

[MOVIEOBJ.BDM]

| Informacje pomocy technicznej

Prawo do uzytkowania tego programu jest przyznawane na warunkach okreslonych w licencji na
oprogramowanie.

JvC

Kontaktujac sie z lokalnym biurem lub przedstawicielem firmy JVC w danym kraju (patrz JVC Worldwide

Service Network pod adresem http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html) w sprawie tego

oprogramowania, nalezy przygotowac nastepujace informacje.

o Nazwa produktu, model, problem, komunikat o btedzie.

* Komputer, (producent, model (stacjonarny/ laptop), procesor, system operacyjny, pamie¢ (MB), dostepne
miejsce na dysku twardym (GB)).

Prosimy pamigta¢, ze odpowiedz na zadane pytania moze wymagac nieco czasu, zaleznie od tematu, jakiego
dotycza. Firma JVC nie odpowiada na pytania dotyczace podstawowej obstugi komputera, parametréw czy
wydajnosci systemu operacyjnego, innych aplikacji lub sterownikéw.

Pixela
Region Jezyk Nr telefonu
USA i Kanada Angielski +1-800-458-4029 (bezptatny)
Europa (Wie!ka_ Bll'ytania., Niemcy, Angielski/ Niemiec'ki/_Francuski/ +800-1532-4865 (bezplatny)
Francja i Hiszpania) Hiszpanski

Angielski/ Niemiecki/ Francuski/

Hiszpariski/ Wioskil Holenderski +44-1489-564-764

Pozostate kraje europejskie

Azja (Filipiny) Angielski +63-2-438-0090

Chiny Chinski +86-21-5385-3786

Strona gtéwna: http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/e/index.html
W naszej witrynie mozna znalez¢ najnowsze informacje i dane do pobrania.

IMST0d
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Wspétpraca z przenosnym odtwarzaczem multimedialnym

Wiaczanie trybu eksportuu 3 Wybierz [WYJDZ].

W prosty sposéb mozna przesyta¢ nagrania
wideo w trybie eksportu do serwisu iTunes®.
Wszystkie pliki z wigczonym ustawieniem
eksportu zostajg przestane do komputera.
Wiecej informacji na temat przesytania
zawiera podrecznik obstugi programu
MediaBrowser na ptycie CD-ROM.

Przygotowanie:
o Wybierz tryb .
e Wybierz tryb nagrywania.

Nacisnij dwukrotnie EXPORT.
EXPORT

l Wyltaczanie trybu eksportu
Nacisnij dwukrotnie EXPORT.

Zmiana ustawien eksportu

Mozna ustawi¢ dla nagran wideo ustawienie
eksportu.

Przygotowanie:
o Wybierz tryb .
o Wybierz tryb odtwarzania.

1 Nacignij EXPORT.
EXPORT

&

2 Select the file and select [LIB.].

WD USTAWIENIAEXPORT
Lo L 7 | adi

LB,

» Aby sprawdzi¢ zawartos$¢ pliku, wybierz
[SPRAW.].

Hl Anulowanie ustawienia eksportu
Select the file and press LIB. again.

H Zakonczenie pracy z danym ekranem
1) Wybierz [WYJDZ].
2) Wybierz [TAK].

Przesytanie plikow do komputera

Przygotowanie:

Zainstaluj oprogramowanie iTunes® na
komputerze.
http://www.apple.com/itunes/

1 Podtacz kamere do komputera przy
pomocy kabla USB.

2 Wybierz [ZAREJESTRUJ Z LIB].

@ ZAREJESTRUJZLIB,

LATVIA REJESTRACIA WIDEO

Wszystkie pliki z wtgczonym ustawieniem
eksportu zostajg przestane do komputera.

Hl Nie mozna wyeksportowa¢ pliku do
iTunes®.
Skorzystaj z rozdziatéw ,Q&A”, ,Najnowsze
informacje”, ,Pobierz informacje”, itd.,
znajdujacych sie w [Kliknij, aby uzyskaé
najnowsze informacje o produkcie] pomocy
dofaczonego oprogramowania Everio
MediaBrowser.


http://www.apple.com/itunes/

Wysylanie plikéw do serwisow internetowych YOU“‘

Wiaczanie trybu wysytania 3 Wybierz odpowiedni plik.

Mozna szybko wysta¢ plik do serwiséw
wymiany plikéw wideo (YouTube™) po

zakonczeniu nagrywania. Aby uzyska¢ wiecej

informacji dot. YouTube™, odwiedz strone
YouTube™: http://youtube.com/

Przygotowanie:

o Wybierz tryb .

¢ Wybierz tryb nagrywania.

Nacisnij dwukrotnie UPLOAD.
UPLOAD

&

Jesli nagrywasz plik z wigczonym trybem
wysytania, nagrywanie zatrzyma sie
automatycznie 10 minut po rozpoczeciu.
Pozostaty czas jest wyswietlany na
monitorze LCD.

UPLOAD REC

Tryb wysylania wytacza sie po kazdym
zakonczeniu nagrywania.

Przycinanie wysytanego materiatu
wideo

Mozesz zaznaczy¢ odpowiednig czes$¢
materiatu wideo i zapisac jg jako nowy plik
wideo gotowy do wystania.

Przygotowanie:

o Wybierz tryb »i.

e Wybierz tryb odtwarzania.
1 Dotknij MENU.

2 wybierz [USTAW. PRZESYL.].

B}
@ USTAW. PRZESYL.

2
&
WYBIERZ SCENE DO WYSLANIA
|fustn][ o] Wy,

S USTAW. PRZESYL.

4 wybierz [USTAW] w punkcie

poczatkowym.
Zaleca sie wybranie opcji [USTAW] po
nacisnieciu przycisku pauzy.

PRZYINASTAD)
4

i T

S o — E.
()5 o i

R |

i

Wybierz [USTAW] w punkcie
koncowym.

Zaleca sie wybor opcji [USTAW] po
wcisnieciu przycisku pauzy.

ZEOTNIOOTADY | |-

E

0:12:05 0:08:05
- ::;i 1| [ANULUY|| <« » || Wiz

e Czas miedzy punktami poczatkowym
i koncowym nie moze by¢ dtuzszy niz
10 minut.

e Aby anulowac ustawianie punktu
poczatkowego, wybierz [ANULUJ].

Wybierz [PRZECHWYC PRZYC.PLIK].
CET—

PONOW. ZDEF. OBSZAR

0:12:05 0:08:05

[osTaw] [invo)
Aby ponownie ustawi¢ punkt poczatkowy/
koncowy, wybierz [PONOW. ZDEF.
OBSZAR].

Wybierz [TAK].
Po zakonczeniu kopiowania, skopiowany
plik zostaje dodany do ekranu indeksu.

l Zakonczenie pracy z danym ekranem

Wybierz [WYJDZ].

MS10d
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Wysytanie plikow do serwisow internetowych (ciag dalszy) Yoy w

Wysytanie plikow

Wiecej informacji na temat wysytania zawiera
podrecznik obstugi programu MediaBrowser
na ptycie

CD-ROM.

1 Podtacz kamere do komputera za
pomoca kabla USB.

2 wybierz (WYSLIJ].

MENU USB
[0 CDTW.NAKOWPUTERZE )
| & uworzovsk

@ sty

LATIVE UNIESZCZANIE WIDEO NA
USTAW| WYJDZ

H Nie mozna przestac pliku na YouTube™
o Aby przestac pliki na YouTube™ potrzebne
bedzie konto YouTube™. Prosze utworzyé

swoje wiasne konto.

¢ Skorzystaj z rozdziatéw ,Q&A”, ,Najnowsze
informacje”, ,Pobierz informacje”, itd.,
znajdujacych sie w [Kliknij, aby uzyskaé
najnowsze informacje o produkcie] pomocy
dotaczonego oprogramowania Everio
MediaBrowser.



Zmiana ustawien menu

1 Dotknij MENU.

2 Wybierz zadane menu.

(W) _STAB. OBR.

NIEOSTRY OBRAZ WYMAGA
sl O] [wyJnZ]

Tryb Menu

i O3 | M§ USTAWIANIE RECZNE

3 Wybierz odpowiednie ustawienie.

l Powrot do poprzedniego ekranu
Wybierz 9.

l Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJDZ].

Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

Informacje na stronie 27. (Tylko w trybie nagrywania
recznego)

i 0O | © SWIATLO

Informacje na stronie 24.

] [21 ZAREJESTR. ZDARZENIE

Informacje na stronie 26.

&) SAMOWYZWALACZ
Nagrywanie rozpocznie sig po
O3 | uplywie ustawionego czasu od
momentu naci$niecia przycisku
SNAPSHOT.

[WYL.] /2 SEK /10 SEK/ ROZPOZNAWANIE
TWARZY

ROZPOZNAWANIE TWARZY
Kamera sprawdza liczbe twarzy na monitorze
i rozpoczyna odliczanie.

o Odliczanie czasu mozna sprawdzi¢ na ekranie
kamery.

o Aby zabezpieczy¢ kamere przed drganiami po
nacis$nieciu przycisku SNAPSHOT zaleca sie
przymocowanie jej do statywu i uzycie tej funkciji.

8 TRYB MIGAWKI
Przy wcisnigtym przycisku
O | SNAPSHOT zdjecia
wykonywane sg w trybie
seryjnym.

[NAGRAJ JEDNO UJECIE]: Rejestruje w danym
momencie tylko jedno zdjecie.

ZDJECIA SERYJNE: Przy wcisnietym przycisku
SNAPSHOT zdjecia wykonywane sg w trybie
seryjnym.

e Zdjecia wykonywane sg co okoto 0,3 sekundy.

¢ Poprawne dziatanie funkcji zdje¢ seryjnych moze
zaleze¢ od uzytego nosnika zapisu.

o Predkos$¢ wykonywania zdje¢ seryjnych spada przy
czestym korzystaniu z tego trybu.

0 E1 FORMAT OBR.
Stuzy do wyboru rozmiaru zdjeé.

[1920 x 1080] / 1440 x 1080 / 640 x 480

IMST0d
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Zmiana ustawien menu (ciag dalszy)

Tryb Menu Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

UXP: Bardzo wysoka jako$é

[XP]: Wysoka jakos¢

SP: Standardowa jako$¢

EP: For lengthy recording

Mozesz nagrywac filmy o wysokiej rozdzielczosci

(1920 x 1080i) przy dowolnej jakosci obrazu.

. € JAKOSC WIDEO
Ustawienie jakosci wideo. o Zaleca sig wybér trybu UXP lub XP w przypadku
nagrywania scen z szybkim ruchem sig lub bardzo
duzymi zmianami jasno$ci w celu unikniecia
powstawania zaktocen.

e Dane wideo nagrane w trybie UXP nie moga by¢
zapisywane za pomoca nagrywarki DVD. Nalezy je
nagrywac za pomocg nagrywarki BD.

€ JAKOSC OBRAZU

o Ustawienie jakosci obrazu. [WYSOKA] / STANDARD

[20X/OPTYCZNY] / 80X/CYFROWY / 200X/
CYFROWY

i zoom

L Ustawienie maksymalnego Maksymalne powigkszenie optyczne to [20X/OPTYCZNY].

wspotczynnika zblizenia. Powyzej [20X/OPTYCZNY], az do wybranego
wspotczynnika zblizenia, wykorzystywane jest zblizenie
cyfrowe.

WYL..: Wylacza funkcje.

[WL.]: Funkcja wtaczona.

s () STAB. OBR. e Petna stabilizacja moze by¢ niemozliwa, szczegdinie
Kompensuije drgania reki. przy silnych drganiach lub w trudnych warunkach
filmowania.

* Wytacz stabilizacje, jesli kamera jest ustawiona na
statywie.

WYL.: Wytgcza funkcje.

AGC: Elektroniczne rozjasnienie ujecia przy stabym

WZMOCNIENIE oswietleniu. e
Automatycznie rozjasnia obiekty | [AUTO]*: Automatyczne rozjasnienie ujecia przy
W& O | rejestrowane przy stabym stabym oswietleniu. (Wieksze rozjasnienie w
oswietleniu. Jednak odcienie poréwnaniu z opcja [AGC]. Ruch obiektu moze
obrazu stajg sie szarawe. wygladac¢ nienaturalnie, jesli zostanie nagrany w
okreslonych warunkach.)
* Tylko tryb il
[wc] x.v.Color
Nagrywanie materiatéw wideo w .
. odpowiednim zakresie kolorow | [WYL.]: Wylacza funkcje.
do odtwarzania na ekranie WL.: Funkcja wiaczona.
telewizora zgodnego z funkcjg
x.v.Colour™,
) N BEZ WIATRU [WYL.]: Wytacza funkcje.
Wyciszanie szumu wiatru. WL..: Funkcja wtaczona.




BY AUTOPRZ. NOS. NAGR.

Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

WYL..: Wylacza funkcje.
[WL.]: Funkcja wtaczona.

Zmienia automatycznie nosnik

1) nagrywania z SLOT A na
SLOT B i na odwr6t po

zapetnieniu karty znajdujacej sie

w wybranym gniezdzie.

Zamiana kart SD trwa okoto 3 sekund. Zamiana moze
potrwa¢ do kilku sekund, jesli na karcie SD znajduje sie
duzo filmoéw i danych. W tym czasie filmy nie moga by¢
nagrywane.

Menu Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

= WYSWIETL. NA EKRANIE
Wyswietla tryby wskazywania na
monitorze LCD.

Wybierz [WYSWIETL. NA EKRANIE] w trybie
Odtwarzania filméw lub Odtwarzania obrazéw.

WYL. /| [WYSWIETL WSZYSTKO] / WYSWIETL TYLKO
DATE / WYSWIETL DATE 5 SEK.

& WYSWIETL. USTAWIEN

Wybierz [WYSWIETL. USTAWIEN], po czym wybierz
podmenu.

MR LANGUAGE
Ustawianie jezyka wyswietlacza.

[ENGLISH]
Zobacz strona 20.

@ REG. ZEGARA
Ustawianie godziny.

Informacje na stronie 19.

5] FORMAT WYSW. DATY
Wybor formatu wyswietlania daty i
godziny.

FORMAT DATY:

month.day.year / year.month.day / [day.month.year]
GODZINA:

[24h]/12h

(] JASNOSC MONITORA
Ustawianie jasnosci ekranu LCD.

Regulacja jasnosci obrazu za pomocg czujnika
dotykowego.

PODSWIETL. MONITORA
Ustawianie jasnosci pod$wietlenia
monitora.

JASNIEJSZY: Rozjasnienie monitora niezaleznie od
warunkow zewnetrznych.

STANDARD: Opcja ta pozwala oszczedzaé akumulator.

[AUTO]: Jasno$¢ zostanie automatycznie ustawiona
na [JASNIEJSZY] w czasie uzywania kamery na
zewnatrz i na [STANDARD] w czasie uzywania jej w
pomieszczeniu (uzywajac akumulatora).

2 ASYSTENT OSTROSCI
Gdy wiaczona jest funkcja pomocy
w ustawianiu ostrosci, obrys ostrego

obiektu wyswietlany jest w wybranym

kolorze.

CZERWONE / ZIELONE / [NIEBIESKIE]

IMST0d
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Zmiana ustawien menu (ciag dalszy)

11 USTAWIENIA PODSTAW.

Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

Wybierz menu [USTAWIENIA PODSTAW.], a potem
wybierz podmenu.

@ TRYB DEMO

Wiacza specjalne funkcje kamery,
kiedy w trybie nagrywania przez 3
minuty nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢.

WYL.: Wytgcza funkcje.
[WL.]: Funkcja wtaczona.

e Demonstracja dziata tylko przy podtgczonym zasilaczu
sieciowym, nie dziata z akumulatorem.

o Jesli w kamerze znajduje sie karta SD, demonstracja
nie zostanie uruchomiona, nawet jesli tryb ten zostanie
ustawiony na [WL.].

e Tryb demonstracyjny ma priorytet przed automatycznym
wytgczaniem zasilania. Demonstracja zostanie uruchomiona
nawet przy ustawieniu opcji [WYLACZANIE AUTO.] na [WL].

S WYLACZANIE AUTO.

Ze wzgledu na oszczedzanie energii
wiaczona kamera jest automatycznie
wytaczana po uptywie 5 minut
bezczynnosci.

WYL.: Wytaczenie funkgji.

[WL.]: Funkcja wtaczona.
Aby witgczy¢ ponownie kamere zasilang z
akumulatora, nalezy zamkna¢ monitor LCD i ponownie
go otworzy¢. W przypadku korzystania z zasilacza
wystarczy wykona¢ dowolng operacje, np. zblizenie.

=) DZWIEK OPERACJI
Wigczanie i wylaczanie sygnatu
dzwigkowego.

WYL.: Wylaczenie sygnatu dzwiekowego operacji.
[WL.]: Wykonywanym operacjom towarzyszy melodia.

PRZYCISK NAGRYWANIA
Aktywuje przycisk nagrywania [REC]
na monitorze LCD.

WYL.: Wytgcza funkcje.
[WL.]: Funkcja wtaczona.

%) SZYBKI RESTART

Pozwala na szybkie ponowne
uruchomienie kamery w ciggu

5 minut od wytaczenia, poprzez
zamkniecie i otwarcie ekranu LCD.

WYL.: Funkcja szybkiego uruchamiania nie dziata.

[WL.]: Ponowne otwarcie monitora LCD w ciggu 5
minut spowoduje szybkie uruchomienie kamery.
Pobdér mocy w okresie wspomnianych 5 minut od
zamkniecia monitora LCD wynosi mniej wiecej 1/3
mocy zuzywanej podczas nagrywania. W ten sposob
mozna obnizyé pobér mocy w stosunku do stanu z
wigczonym zasilaniem.

& PILOT
Wiaczanie i wytaczanie odbioru
sygnatu sterujgcego z pilota.

WYL.: Kamera nie odbiera sygnatéw z pilota.
[WL.]: Wtaczenie obstugi pilotem.

@ AUTOFINALIZOWANIE
Ustawia stan mozliwy do odczytu
piyty.

WYL: Umozliwia nagrywanie na utworzonych ptytach
(nie mozna ich odtwarza¢ na zadnych urzadzeniach
poza kamerag).

[WL]: Finalizuje utworzone ptyty, aby mozna byto je
odtwarza¢ za pomocg nagrywarki BD/DVD.

¢ Jesli odtwarzasz ptyte utworzona, gdy na nagrywarce
BD/DVD ustawiono [WYL], wybierz [FINALIZOWANIE] na
ekranie tworzenia plyty. (== s. 49)

o Jesli tworzysz dwie lub wiecej ptyt w tym samym czasie,
wszystkie ptyty poza ostatnig zostang sfinalizowane, nawet
jesli ustawiono opcje [WYL].




Menu Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

TAK: Wykonanie tej funkcji.
A Ve AU T [NIE]: Anulowanie tej funkgiji.
=)

Aktualizacja i poprawki
oprogramowania systemowego.

IMST0d

Informacje na temat aktualizacji systemu bedg udostepniane
w witrynie internetowej firmy JVC:
http://www.jvc-victor.co.jp/english/global-e.html

<% USTAWIENIA FABRYCZNE | TAK: Wykonanie te] funkdji

Rrzywracaniewszystkim ” [NIE]: Powrét do ekranu menu bez wykonywania operacji
ustawieniom kamery ich wartosci resetowania

domysinych.

Wybierz [USTAWIENIA POLACZ.], po czym wybierz
2 USTAWIENIA POLACZ. podmenu.
E] WYSWIETLANIE NA TV [WYL.]: WysSwietlanie w telewizorze wytgczone.

Wyswietlanie obrazu z ekranu
kamery na ekranie telewizora.

2 WYJSCIE VIDEO

W przypadku sygnatu z gniazda AV
na ekranie podtaczonego telewizora | 4:3 /[16:9]
ustawiane sg proporcje obrazu

WL.: Wyswietlanie w telewizorze wtaczone.

(16:9/4:3).

2 WYJSCIE KOMPONENTOWE . . B .

Ustawienie rozdzielczosci wyjscia [576i]: Rozdzielczo$¢ 576i.

wideo z zlgcza komponentowego 1080i: Rozdzielczos¢ 1080i.

COMPONENT.
[AUTO 1]: Sygnat wideo: 576i, 576p, 1080i lub 1080p.
AUTO 2: Sygnat wideo: 576i, 576p lub 1080i.

- WYJSCIE HOMI 576p: Sygnat wideo: 576i lub 576p.

-l.Tétawienie rozdzielczosci wyjscia . .

wideo z tacza HDMI mini. Po podtgczeniu do telewizora zgodnego z 1080p, ustaw

[WYJSCIE HDMI] na [AUTO 1]. po przeprowadzeniu tego
ustawienia u géry monitora LCD pojawia sie ,,1080P"*.
* Tylko w trybie odtwarzania.

NN3WN

=| KONTROLA HDMI
Wybor korzystania z potaczonych WYL.: Wytaczenie potaczonych operacii.

operacji z telewizorem po [WL.]: Wiaczenie potaczonych operaciji.
podtaczeniu go do gniazda HDMI
mini.
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Zmiana ustawien menu (ciag dalszy)

Menu Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

Wybierz [USTAWIENIA MEDIOW], po czym wybierz

FORMATOW. KARTY SD
Przed pierwszym uzyciem nowej
karty SD w kamerze nalezy ja
sformatowac.

Zapewni to stabilne predkosci

i prawidtowg prace podczas
korzystania z karty SD.

USTAWIENIA MEDIOW podmenu.
0
D WYBOR SLOTU WIDEO
Stuzy do wyboru nos$nika do [SLOTA]/SLOTB
nagrywania filmu.
M WYBOR SLOTU. OBRAZU
Stuzy do wyboru nosnika do [SLOT A]/ SLOT B
nagrywania zdjgc.
[SLOT A]/SLOT B

[PLIK]: Inicjalizuje wszystkie pliki na karcie SD.

PLIK + NR ZARZADZ.:
Inicjalizuje i zarzgdza wszystkimi plikami na karcie
SD.

Nalezy pamietac, ze formatowanie powoduje usunigcie
wszystkich, nawet chronionych plikéw.




Rozwigzywanie problemoéw

Przed skontaktowaniem si¢ z serwisem
nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Jesli
podane w niej rozwigzania nie rozwigza,
problemu, nalezy zasiegna¢ porady
miejscowego przedstawiciela lub centrum
serwisowego firmy JVC w celu uzyskania

instrukciji.

Mozna takze odwiedzi¢ witryne internetowg
firmy JVC i przeczyta¢ odpowiedzi na
czesto zadawane pytania na temat nowych

produktow.

Problem Postepowanie

Ponizsze zachowanie nie swiadczy o

usterce.

e Kamera nagrzewa si¢ po diuzszym czasie
eksploataciji.

o Akumulator nagrzewa sie podczas fadowania.

e Podczas odtwarzania nagrania wideo, w
miejscach przej$¢ miedzy ujeciami, obraz
zatrzymuije si¢ na chwile, a dzwigk jest
przerywany.

e Podczas filmowania pod storice monitor LCD
na chwile zmienia kolor na czerwony lub
czarny.

o Na monitorze LCD pojawiaja sie czarne badz
czerwone, zielone lub niebieskie plamki.
(Monitor LCD ma 99,99% efektywnych
pikseli. 0,01% lub mniej pikseli moze nie by¢
nieczynnych.)

5 Nie mozna wiozyé karty |°® Sprawdz, czy karta SD zwrécona jest we wtasciwym kierunku.
& SD.
P o Podtacz prawidtowo zasilacz sieciowy.
Brak zasilania. ¢ Nataduj akumulator.
Po wyswietleniu e Gdy zimna kamera nagrzeje sie, moze wytaczy¢ si¢ w celu
N | komunikatu o niskiej sprawdzenja, czy dziata prgwid{owo. Wigcz kamere ponownie,
% | temperaturze zasilanie aby zaczac z niej korzystac.
& | zostanie wytaczone, gdy
g. kamera nagrzeje sie.
Zasllanio/zostato * Po podiaczeniu dp telewiz_ora z obsl_ugq HlDM_I—CEC za pomoca
e — kab_la HDMI (opqopaln_y) i wquc;enlu zasilania w’t‘ele_W|zorze,
wyla dk zasilanie kamery réwniez zostanie wytgczone. Jesli nie uzywasz
PIZYRaCROWO, HDMI-CEC, ustaw [KONTROLA HDMI] na [WY<..].
Nie mozna nagrywacé. o Karta SD jest petna. Skasuj niepotrzebne pliki i wymien karte SD.
* W16z dostepna w sprzedazy kartg SD i ustaw [WYBOR SLOTU
WIDEO] oraz [WYBOR SLOTU. OBRAZU] na [SLOT A] lub
. - [SLOT B].
gl.aggxzréle f:‘t.rezymwe * Nagrywanie wytaczy sie po 12 godzinach nieprzerwanego
e zynnie. nagrywania. Aby umozliwic ciggte nagrywanie, nalezy przed
= rozpoczeciem nagrywania ustawi¢ [AUTOPRZ. NOS. NAGR ]
& na [WL]. (= s.63)
< * Wytrzyj obiektyw specjalng szmatka do czyszczenia obiektywu.
5 o W przypadku nagrywania przy stabym oswietleniu lub
3. | Nie dziata automatyczne filmowania obiektu, ktéry nie zawiera kontrastujgcych
S ustawianie ostrosci. elementow, ustaw ostro$c¢ recznie.
o Aby doktadniej wyregulowac¢ ostro$¢ uzyj funkcji asystenta
ostrosci.
o Uzyj funkcji kompensacji przeciwoswietlenia.
Zarejestrowany obiekt e Ustaw [WZMOCNIENIE] na [AGC] lub [AUTO].
jest za ciemny. ¢ Uzyj [NOC] z wyboru ujecia.
® Przesun jasnos¢ w strone [+].
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Rozwigzywanie problemow (ciag dalszy)

Problem Postepowanie

aluemAibeN

Zarejestrowany obiekt
jest zbyt jasny.

o Ustaw kompensacje przeciwoswietlenia na [WYL.], jesli jest
uzywana.
e Przesun jasnos¢ w strone [-].

Na nagranych obrazach
pojawiajq sie pionowe
paski.

o Zjawisko to wystepuje, gdy filmujemy obiekt o$wietlony
jaskrawym swiattem. Nie $wiadczy to o usterce.

Barwy zarejestrowanego
obiektu sg nienaturalne.

o Ustaw [WB] w [USTAWIANIE RECZNE] odpowiednio do rodzaju
oswietlenia.

o Wybierz [RECZNY. BAL] w [WB] trzymajac przed kamera arkusz
biatego papieru, aby wypehit caty ekran. Dotykaj OK, az pojawi
sie wskaznik 4.

Nie dziata zblizenie
cyfrowe.

® Zmien [ZOOM] na [80X/CYFROWY] lub [200X/CYFROWY].
o Wytgcz efekt i/lub funkcje pomocy przy ustawianiu ostrosci.
® Zblizenie cyfrowe nie jest dostepne w trybie nagrywania zdjec.

Nie mozna wprowadzi¢
ustawienia balansu bieli.

¢ Nie mozna z niego korzysta¢ przy wybranych efektach [SEPIA]
lub [CZ/B].
¢ Nie uzywaj [ZMIERZCH] z wyboru ujgcia.

Predkos¢ rejestrowania
zdje¢ seryjnych jest
mata.

o Predkos$¢ rejestrowania zdje¢ seryjnych spada po kilku
zdjeciach seryjnych.

¢ Predkos¢ rejestrowania zdje¢ seryjnych moze ulec zmniejszeniu
w przypadku niektérych nosnikéw zapisu lub w pewnych
warunkach nagrywania.

Podczas nagrywania
uje¢ z szybkim ruchem
lub bardzo duzymi
zmianami jasnosci
wystepuja zaktocenia
mozaikowe.

¢ Nagrywanie filméw w trybie wysokiej jakosci, np. UXP lub XP.

Na monitorze LCD widaé
pasmo jasnego sSwiatta.

¢ W poblizu kamery znajduje sie jasne oswietlenie. Nie jest to
usterka. Skieruj kamere w inng strong, aby usung¢ oswietlenie z
pola widzenia.

ajueaImsAm

Obraz na monitorze LCD
jest stabo widoczny.

e Obraz na monitorze LCD moze by¢ stabo widoczny w jasno
o$wietlonych miejscach, np. gdy jest bezposrednio o$wietlany
Swiattem stonecznym.

Btedne wskazanie
stanu natadowania
akumulatora.

¢ Nafaduj akumulator do konca, po czym roztaduj go, a nastepnie
nataduj ponownie.

o W przypadku uzywania kamery przez diuzszy czas w wysokiej
lub niskiej temperaturze albo czestego tadowania akumulatora,
stan natadowania akumulatora moze by¢ btednie wskazywany.




Problem Postepowanie

v
Data i godzina nie s3 o Ustaw [WYSWIETL. NA EKRANIE] na [WYSWIETL g
wyswietlane. WSZYSTKO]. 2
Dzwiek lub obraz sg o Czasami odtwarzanie nie jest ptynne w miejscu faczenia dwéch
przerywane. ujec.

* Z menu funkcji wybierz [ODTW. INNEGO PLIKU], a nastepnie
odszukaj odpowiednie nagranie wideo na ekranie indeksu.
(Mozna odtworzy¢ pliki wideo z uszkodzonymi informacjami

Nie mozna odnalez¢ dotyczacymi zarzadzania.)

zapisanego filmu/ Anuluj funkcje wyswietlania grupowego i wyszukiwania daty.

obrazu. Zmien ustawienie w [WYBOR SLOTU WIDEO] lub [WYBOR

SLOTU. OBRAZU]. (Pliki na innych nos$nikach nie sg

wyswietlane.)

Ustaw przetacznik trybu na odpowiedni tryb (i lub K9).

slueziempo

Nie mozna uzywac Nastepujace funkcje nie moga by¢ uzywane w przypadku kopii
niektorych funkcji zapasowej BD/DVD.

podczas odtwarzania Odtwarzanie plikéw wideo

kopii zapasowej BD/DVD | - Przeszukiwanie indeksu wg daty

za posrednictwem - Efekty podczas odtwarzania

nagrywarki BD/DVD Wyswietlanie zdje¢ .

podiaczonej do kamery. - Efekty podczas odtwarzania

« Nieprawidtowo ustawiony balans bieli podczas nagrywania.

o W przypadku nagrywania materiatu wideo przy wtaczonej funkcji
x.v.Colour™ (ustawienie [Wk.]) zmien ustawienie zgodnie z
potrzebg z poziomu telewizora.

e Ustaw [EFEKTY] na [WYL.].

Barwy obrazéw
wygladaja nienaturalnie.
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Rozwigzywanie problemow (ciag dalszy)

Awajgoud auuj

Problem

Kamera dziata wolno
po przetaczeniu
pomiedzy trybem wideo
a trybem zdjeciowym
lub po wiaczeniu albo
wylaczeniu zasilania.

Postepowanie

o W przypadku duzej liczby plikdw (np. wideo) w kamerze, kamera
reaguje z pewnym opdznieniem. Zaleca sie skopiowanie
wszystkich plikéw z kamery na komputer i usuniecie ich z
kamery.

Nie pulsuje wskaznik
podczas tadowania
akumulatora.

Sprawdz stan natadowania akumulatora.

(Gdy akumulator jest w petni natadowany, wskaznik nie pulsuje.)
W przypadku tadowania w wysokiej lub niskiej temperaturze
upewnij sie, ze temperatura miesci si¢ w dopuszczalnym
zakresie.

(Jesli akumulator jest tadowany w temperaturze poza
dopuszczalnym zakresem, fadowanie moze zosta¢ przerwane w
celu ochrony akumulatora.)

Pilot nie dziata.

Wymien baterie.

Ustaw [PILOT] na [WL.].

Pilot moze nie dziata¢ na zewnatrz lub w miejscach, gdzie
narazony jest na mocne oswietlenie.

Przy potaczeniu za
pomoca kabla HDMI,
obraz lub dzwigk

w telewizorze sa
znieksztatcone.

Przy potaczeniu za pomoca kabla HDMI, obraz lub dzwiek w
telewizorze moga byc¢ znieksztatcone w zaleznosci od jego typu.
W takich przypadkach nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1) Odtacz kabel HDMI i podtacz go ponownie.

2) Wytacz kamere i wiacz jg ponownie.

Funkcje HDMI-CEC nie
dziatajq prawidtowo,

a telewizor nie
wspotpracuje z kamera.

» Rozne telewizory moga zachowywac sig¢ odmiennie, w zaleznosci
od parametrow technicznych, nawet jesli obstugujag HDMI-CEC.
Dlatego nie mozna zagwarantowac dziatania funkcji HDMI-

CEC z wszystkimi telewizorami. W takich przypadkach ustaw
[KONTROLA HDMI] na [WYL.].

Jezyk informac;ji
wyswietlanych na
ekranie ulegt zmianie.

Moze tak by¢ po podtaczeniu kamery kablem HDMI do
telewizora, w ktérym ustawiono inny jezyk.

Nie mozna przestac
pliku na YouTube™

Aby przestaé pliki na YouTube™ potrzebne bedzie konto
YouTube™. Prosze utworzy¢ swoje wiasne konto.

Skorzystaj z rozdziatow ,Q&A”, ,Najnowsze informacje”, ,Pobierz
informacje”, itd., znajdujacych sie w [Kliknij, aby uzyskaé
najnowsze informacje o produkcie] pomocy dotgczonego
oprogramowania Everio MediaBrowser.

Nie mozna
wyeksportowac pliku
do iTunes®

Skorzystaj z rozdziatéw ,Q&A”, ,Najnowsze informacje”, ,Pobierz
informacje”, itd., znajdujacych sie w [Kliknij, aby uzyskac¢
najnowsze informacje o produkcie] pomocy dotgczonego
oprogramowania Everio MediaBrowser.

H Resetowanie kamery, kiedy nie dziata normalnie
@ Zamknij monitor LCD i odtgcz zasilanie kamery (wyjmij akumulator lub odiacz zasilacz) i

podtacz je ponownie.

® Wykonaj [USTAWIENIA FABRYCZNE]. (= s. 65)




Informacje ostrzegawcze

Informacja Postepowanie

o Ustaw zegar. Jesli komunikat jest nadal wyswietlany po

USTAW DATE/GODZ.! ustawieniu zegara, bateria zegara wyczerpata si¢. Zasiegnij
porady miejscowego przedstawiciela JVC.
BLAD LACZENIA ¢ Nalezy uzywa¢ akumulatoréw JVC.

NIE MOZNA UZYC W
TRYBIE WIDEO

e Wymien karte SD. (Kamera ta nie odtwarza plikow
zarejestrowanych przez inne urzadzenia zgodne z AVCHD.)

NIESFORMATOWANY

* Wybierz [OK] i wybierz [TAK], aby wykona¢ formatowanie.

BLAD FORMATOWANIA!

BLAD PODCZAS USUWANIA
DANYCH

e Sprawdz procedure obstugi i sprobuj ponownie.
o Wytacz kamere i wtacz jg ponownie.

BLAD KARTY PAMIECI!

o Wytacz kamere i wtgcz jg ponownie.

o Wyjmij i wtéz ponownie karte SD. (Nie mozna uzywac kart
MultiMedia Card.)

e Usun zabrudzenia z koncowek karty SD.

o Wi6z karte SD przed wigczeniem zasilania.

o Jesli problem bedzie sie powtarzat, nalezy utworzy¢ kopie
zapasowe wszystkich danych i przeprowadzi¢ formatowanie.
Wszystkie dane zostang usuniete.

W TEJ CHWILI NIE MOZNA
ZROBIC WIECEJ ZDJEC

e Zatrzymaj nagrywanie materiatu wideo, a nastepnie zréb
zdjecie. (Jesli karta SD zostanie wyjeta lub wiozona podczas
nagrywania materiatu wideo, nie bedzie mozna zrobi¢ zdjecia.)

NAGRYWANIE ANULOWANE

o Wiz nowa lub sformatowana karte SD. Ustaw [WYBOR
SLOTU WIDEQ] na inne gniazdo, a nastepnie nagraj na karte
SD w [SLOT A] lub [SLOT B].

o Wytacz kamere i wtgcz jg ponownie.

IMS10d

=
o3
El—
SR
om
[
m

"



12

Informacje ostrzegawcze (ciag dalszy)

Informacja Postepowanie

BLAD NAGRYWANIA

ODTWARZANIE NIE
POWIODLO SIE

o Wyjmij i wtéz ponownie kartg SD. (Nie mozna uzywac¢ kart
MultiMedia Card.)

e Usun zabrudzenia z koncéwek karty SD.

o W16z karte SD przed wiaczeniem zasilania.

NIEZNANA SCENA!
NIEZNANY FORMAT PLIKU!

o Uzyj plikdw zarejestrowanych za pomoca kamery. (Pliki
zarejestrowane za pomocga innego urzadzenia moga nie by¢
odtwarzane.)

TEN PLIK JEST
ZABEZPIECZONY

o Wytacz funkcje [CHRON/ANULUJ] w MENU.

ZBYT MALO MIEJSCA

e Usun pliki. Przenie$ pliki na komputer lub inne urzadzenie.
o Wymien karte SD na nowa.

ZA DUZO FOLDEROW

¢ Wymien nos$nik docelowy kopii zapasowej na inna ptyte.

OSIAGNIETO MAKSYMALNA
LICZBE FOLDEROW/
PLIKOW, JAKIE MOZNA
NAGRAC

¢ Przenies$ pliki lub katalog na komputer PC lub inne urzadzenie,
a nastegpnie sformatuj karte SD.

o Wybierz opcje [PLIK + NR ZARZADZ.] dla [FORMATOW.
KARTY SD].

NA BRAK MIEJSCA NA TE
OPERACJE

PRZEKROCZONO

MAKSYMALNA

LICZBE SCEN

ANULOWANO ZE WZGLEDU | ¢ W przypadku tworzenia ptyty DVD zmniejsz liczbe list

NA odtwarzania, jakie maja by¢ zapisane.

PRZEKROCZENIE

MAKSYMALNEJ »i AVCHD:

LICZBY LIST ODTWARZANIA | ® Zmniejsz liczbe nagran wideo, jakie maja by¢ dodane do listy
odtwarzania, do 999 plikéw lub mniej.

ANULOWANO

PRZETWARZANIE

ZE WZGLEDU

BRAK SCEN o Usun liste odtwarzania, a nastepnie utworz nowa,.
ZAREJESTROWANYCH

W LISCIE.

NIEKTORE SCENY NIE BEDA

ODTWORZONE.

PRZEKROCZONO o W przypadku tworzenia ptyty DVD zmniejsz liczbe list
MAKSYMALNA LICZBE LIST odtwarzania, jakie majg by¢ zapisane.
ODTWARZANIA ® Zmniejsz liczbe list odtwarzania do 99 plikéw lub mnie;j.

UZYJ ZASILACZA

o Uzywaj zasilacza sieciowego jako zrédta zasilania.




Informacja Postepowanie

ZASILANIE JEST
WYLACZONE LUB
URZADZENIE USB NIE JEST
OBSLUGIWANE

¢ Wiacz zasilanie podigczonego urzadzenia USB.
e Podtacz zasilacz pradu zmiennego do nagrywarki BD/DVD.

UZYTO PLYTY DVD-RW

* Wymien plyte znajdujaca sie¢ w nagrywarce BD/DVD na inng
plyte.

FINALIZOWANIE NIE

o Wymien ptyte znajdujaca si¢ w nagrywarce BD/DVD na inng

ABY NAGRAC LUB
ODTWORZYC FILM TRZEBA
TEN PLIK ODZYSKAG
TERAZ?

POWIODLO SIE piyte.

BRAK PLIKOW o Ustaw przetacznik trybu na odpowiedni tryb (s lub I£8).
USZKODZONY PLIK ¢ Wybierz [OK], aby przywrocic¢.

ZARZADZANIA WIDEO.

NIE ZAREJESTROWANO
SCEN ZE ZDARZENIAMI

* Przed rozpoczeciem nagrywania zarejestruj zdarzenia w
plikach.

NIE MOZNA WYKRYC
TWARZY

o Wiacz tryb wykrywania twarzy przed rozpoczeciem
nagrywania lub zrobieniem zdjecia.

Czyszczenie

Przed przystgpieniem do czyszczenia kamery wytacz jg, wyjmij z niej akumulator i odiacz

zasilacz sieciowy.

H Czyszczenie kamery

Delikatnie wytrzyj kamere miekka szmatka. W celu usunigcia wigkszych zanieczyszczen,
zwilz szmatke w roztworze mydta i dobrze wyci$nij. Po wytarciu mokrg szmatka wytrzyj

kamere suchg szmatka.
Hl Czyszczenie monitora LCD

Delikatnie wytrzyj monitor miekka szmatka. Uwazaj, by nie uszkodzi¢ ekranu.

l Czyszczenie obiektywu

Delikatnie wytrzyj specjalng bibutkg do czyszczenia obiektywdw.

¢ Nalezy unika¢ stosowania silnych srodkéw czyszczacych, jak benzyna czy alkohol.

e Na zabrudzonym obiektywie moze rozwijac sie plesn.

e W przypadku stosowania $rodka czyszczacego lub $ciereczek nasaczanych preparatami
chemicznymi, nalezy zapoznac¢ sig ze $rodkami ostroznosci dla kazdego z tych produktéw.
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Dane techniczne

H Dane ogoéine
Zasilanie

Prad staty o napieciu 11 V (przy uzyciu

zasilacza sieciowego)

Prad staty o napieciu 7,2 V (przy uzyciu

akumulatora)

Pobor mocy

Okoto 3,3 W*

* Gdy wytaczona jest lampa LED, a
podswietlenie monitora jest ustawione w
trybie [STANDARD].

Znamionowy pobér pradu:

1A
Wymiary (szerokos¢ x wysokosé x
gtebokos¢)

54,5 mm x 65 mm x 112,5 mm

Ciezar

Ok. 260 g

Ok. 310 g (z akumulatorem i paskiem

uchwytu)

Temperatura pracy
0°C do 40°C
Wilgotnos¢ otoczenia podczas pracy
35% do 80%
Temperatura przechowywania
—20°C do 50°C
Przetwornik
1/4" (2 800 000 pikseli) progresywny CMOS
Obiektyw
F1,9do 3,2,
f=2,9 mm do 58,0 mm,
. obiektyw power zoom 20:1
Srednica filtra
230,5 mm
Monitor LCD

Przekatna 2,7",

panel LCD wykonany w technologii aktywnej

matrycy TFT

Lampa LED
Do1,5m
(zalecana odlegtos$¢ filmowania)

B W przypadku materiatow wideo/audio
Format nagrywania/ odtwarzania

Obraz: MPEG-4 AVC/H.264

Dzwigk: Dolby Digital (2 kan.)
Format sygnatu

1080i/50

Tryb nagrywania (wideo)
UXP: 1920 x 1080 pikseli, $rednio 24 Mbps

(VBR)

1920 x 1080 pikseli, $rednio 17 Mbps

(VBR)

SP: 1920 x 1080 pikseli, $rednio 12 Mbps
(VBR)

EP: 1920 x 1080 pikseli, $rednio 5 Mbps
(VBR)

Tryb nagrywania (dzwigk)
48 kHz, 256 kb/s

XP:

B W przypadku zdje¢
Format
JPEG
Rozmiar obrazu
1920 x 1080
1440 x 1080
640 x 480
Jakos¢ obrazu
WYSOKA / STANDARD

M Ziacza
HDMI
HDMI™ (V.1.3 z funkcja x.v.Colour™)
Wyjscie komponentowe
Wyjscie komponentowe Y, Pb, Pr
Y: 1,0V (p-p), 75 Q
Pb/Pr: 0,7 V (p-p), 75 Q
Wyjscie AV
Wyjscie wideo: 1,0 V (p-p), 75 Q
Wyijscie audio: 300 mV (skut.), 1 kQ
UsB
Mini USB typ A oraz B,
zgodne z USB 2.0

Zasilacz sieciowy

Wymagane napigcie zasilajace

AC 110V do 240V , 50 Hz/ 60 Hz
Wyjscie

DCMMVIZZ,1A




Wymiary (szerokos¢ x wysokos¢ x
glebokos¢)

)
42 mm x 14,5 mm x 91 mm ,9
Zasilanie Cigzar 4
Prad staty o napieciu 3 V Ok. 30 g (z akumulatorem) =
Trwatos¢ akumulatora
Ok. 1 rok Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie
(w zaleznos$ci od intensywnosci uzywania) bez uprzedzenia.
Zasieg dziatania
Do5m
Temperatura pracy
0°C do 40°C
Orientacyjny czas nagrywania (w przypadku materiatow wideo) h: godzina/m: minuta
Nosnik zapisu Karta SD lub SDHC
Jakos¢ 4GB 8 GB 16 GB 32GB
UXP 20 m 40 m 1h20m 2h40m
g XP 30m 1h 2h 4h
% SP 44 m 1h28m 2h56m 5h52m
EP 1h50m 3h40m 7h20m 14h40m

Orientacyjna liczba obrazoéw, jakie mozna zapisac¢ (w przypadku zdjec¢)

Noénik zapisu Karta SD lub SDHC
Rozmiar/ jako$¢ obrazu 512MB | 1GB | 2GB | 4GB | 8GB | 16 GB | 32 GB
2 1920 x1080 / WYSOKA 510 1030 | 2100 | 4140 | 8330 | 9999 | 9999
© | 1920 x 1080 / STANDARD 810 1620 | 3210 | 6310 | 9999 | 9999 | 9999
1440 x 1080 / WYSOKA 680 1360 | 2770 | 5450 | 9999 | 9999 | 9999
~ | 1440 x 1080 / STANDARD 1070 2140 | 4360 | 8570 | 9999 | 9999 | 9999
@ 640 x 480 / WYSOKA 3330 6670 | 9999 | 9999 | 9999 | 9999 | 9999
640 x 480 / STANDARD 5990 9999 | 9999 | 9999 | 9999 | 9999 | 9999

Czas do nagrania oraz liczba zdje¢ sg podawane w przyblizeniu i mogg zmieniac¢ sie w
zaleznosci od warunkéw nagrywania, stanu karty SD lub stopnia natadowania baterii.
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Ostrzezenia

Akumulatory

Znajdujacy sie w zestawie
akumulator to akumulator
litowo-jonowy. Przed
przystapieniem do
uzytkowania dotgczonego lub
dodatkowego akumulatora,
nalezy koniecznie zapoznac¢
si¢ z ponizszymi uwagami:

. Aby uniknaé zagrozen

.. nie wolno wrzuca¢ do ognia.

.. nie wolno zwiera¢ stykéw. Kiedy nie jest
uzywany, nalezy trzymacé go z dala od
metalowych przedmiotéw. W przypadku
przewozenia nalezy sprawdzi¢, czy zatozona
jest pokrywa akumulatora, znajdujaca sie
w zestawie. Jezeli pokrywa akumulatora
zostanie zagubiona, akumulator nalezy nosi¢
w plastikowym woreczku.

... nie wolno przerabia¢ ani demontowac.

... nie wolno wystawia¢ akumulatora na
dziatanie temperatur powyzej 60°C, poniewaz
moze doj$¢ do jego przegrzania, eksplozji lub
zapalenia sig.

... nalezy uzywac tylko okreslonych tadowarek.

e Aby zapobiec uszkodzeniu i przedtuzy¢
okres eksploatacji akumulatora,

... nie nalezy niepotrzebnie naraza¢ go na
wstrzagsy.

...faduj w temperaturze pomiedzy 10°C i 35°C.
Dziatanie akumulatora jest oparte na reakcji
chemicznej — w nizszych temperaturach
reakcja chemiczna ulega ostabieniu, natomiast
wyzsze temperatury moga uniemozliwi¢ petne
natadowanie.

..nalezy przechowywaé¢ w chtodnym, suchym
miejscu. Oddziatywanie wysokich temperatur
przez diuzszy czas moze przyspieszy¢ proces
naturalnego roztadowywania sie i skréci¢
okres eksploataciji.

...akumulator przechowywany przez dtuzszy
czas powinien by¢ co 6 miesiecy tadowany do
konca, a nastepnie catkowicie roztadowywany.

... nieuzywany akumulator nalezy wyjmowac¢
z tadowarki lub zasilanego urzadzenia,
poniewaz niektére urzadzenia pobierajg prad,
nawet wéwczas, kiedy sg wytaczone.

Nosnik zapisu (Karta SD)

o Aby unikna¢ uszkodzenia lub zniszczenia
nagranych danych, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi wskazowkami.

* Nie wolno zgina¢ nosnika, upuszcza¢ go, ani
wywierac¢ silnego nacisku, naraza¢ na wstrzasy
i drgania.

o Nalezy unika¢ zwilzenia nosnika woda.

* Nie wolno uzywaé, wymienia¢ ani
przechowywac¢ nosénika w miejscach
narazonych na dziatanie silnych pol
elektrostatycznych lub zaktécen elektrycznych.

¢ Podczas filmowania, odtwarzania lub
wykonywania innych czynno$ci wymagajacych
dostepu do no$nika nie wolno wytacza¢
zasilania kamery, wyjmowa¢ akumulatora lub
odtaczaé zasilacza.

o Nosnika nie wolno umieszcza¢ w poblizu
przedmiotéw wytwarzajacych intensywne
pole magnetyczne lub emitujacych silne fale
elektromagnetyczne.

o Nie nalezy przechowywa¢ nosnika w miejscach
charakteryzujgcych sie wysoka temperaturg lub
wilgotnoscia.

* Nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci.

Monitor LCD

e Aby zapobiec uszkodzeniu monitora LCD,
NIE NALEZY

... naciska¢ go zbyt mocno ani nim potrzasac.

... ktas¢ kamery w taki sposob, aby monitor LCD
znajdowat sie na spodzie.

o Aby wydtuzy¢ okres eksploatacji, nalezy

... unika¢ wycierania go szorstka szmatka.




Czesc¢ gtéwna

e Ze wzgledow bezpieczenstwa NIE NALEZY

... otwiera¢ obudowy kamery.

...demontowac lub przerabiaé urzadzenia.

...dopusci¢, aby materiaty tatwopalne, woda
lub przedmioty metalowe dostaty sie do
urzadzenia.

...wyjmowac¢ akumulatora ani odtgczaé zrédta
zasilania, kiedy zasilanie jest wiaczone.

... pozostawia¢ podtgczonego akumulatora, gdy
kamera nie jest uzywana.

...Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zrédet
otwartego ognia, np. ptonacych $wiec.

... harazac¢ urzadzenia na kapanie lub
zachlapanie.

... pozostawia¢ kurzu lub metalowych
przedmiotéw na wtyczce zasilajacej lub w
gniezdzie zasilajgcym.

...wktada¢ zadnych przedmiotéw do kamery.

o Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia

... W miejscach o wysokiej wilgotnosci lub duzym
zapyleniu.

...W miejscach zadymionych lub zaparowanych,
np. w poblizu kuchenki.

... W poblizu urzadzen generujacych silne pole
magnetyczne lub elektryczne (gtosniki, anteny
nadawcze itp.).

... W miejscach o bardzo wysokiej (ponad 40°C)
lub bardzo niskiej temperaturze (ponizej 0°C).

e NIE NALEZY pozostawiaé urzadzenia

...W miejscach o temperaturze powyzej 50°C.

...W miejscach o bardzo matej (ponizej 35%) lub
duzej (powyzej 80%) wilgotnosci.

...W miejscu bezposrednio nastonecznionym.

... latem w zamknietym samochodzie.

...w poblizu grzejnika.

...wysoko, np. na telewizorze. Pozostawienie
urzadzenia na wysokim miejscu z
podiaczonym kablem grozi zrzuceniem na
podioge i uszkodzeniem. .

e Aby chroni¢ urzadzenie, NIE NALEZY

...dopuscié, aby ulegto zamoczeniu.

... upuszczac lub uderza¢ nim o twarde
przedmioty.

...narazac¢ go na wstrzasy i silne drgania
podczas transportu.

... kierowaé obiektywu przez dtuzszy okres czasu
na bardzo jasne obiekty.

... wystawia¢ obiektywu na bezposrednie
dziatanie promieniowania stonecznego.

... kotysa¢ nim zanadto, gdy wisi na pasku.

... wymachiwa¢ migkka torbg na kamere, kiedy
kamera jest w Srodku.

... ktas¢ kamery na zakurzonych powierzchniach
lub na piasku, np. na plazy.

e Zapobieganie upadkowi urzadzenia
e Przymocuj starannie pasek uchwytu.
o W przypadku korzystania ze statywu starannie

zamocowa¢ kamere na statywie.

W wyniku upadku kamery mozna dozna¢
obrazen, a samo urzadzenie moze ulec
uszkodzeniu.
Dzieci nie powinny uzywac¢ urzadzenia bez
nadzoru rodzicow.

Szanowny Kliencie, [Kraje Unii

Europejskiej]

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi
obowigzujacych europejskich dyrektyw i
standardéw w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenstwa
urzadzen elektrycznych.

Europejskim przedstawicielem Victor
Company of Japan Limited jest:

JVC Technical Services Europe GmbH
Postfach 10 05 04

61145 Friedberg
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Aktualizacja oprogramowania ...
Akumulator
AutoFinalizowanie ....

Balans bieli

BD (Blu ray)

Bez wiatru ..

Cyfrowy stabilizator obrazu (DIS) .62
Czas letni . 19

Czas nagrania/llo$¢ zdje¢ .
Czas otwarcia migawki
Czujnik dotykowy

Dzielenie pliKOW .......ccccooieiiiiiieieeeeeeee 41

Formatowanie nosnika danych ...

Informacje o plikach ...
iTunes®

Jakos¢ obrazu ...
Jako$¢ wideo
Jasno$¢ Monitora .

Kabel USB
Karta SD ...ccooovveiirieeieee e
Kompensacja przeciwoswietlenia
Kopie zapasowe na DVD ..
Kopiowanie plikéw
Lampa LED
Lista odtwarzania .

MOonitor LCD .....ooviiiieieiieecccceees

Nagrywanie reczne ..
Nosnik zapisu
Obiektyw
Obszar fotometrii
Ochrona plikéw ...
Odtwarzanie skrétowe.....

Ogladanie plikéw na ekranie telewizora.
Ostros¢
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Pilot
Podswietlenie Monitora
Potaczenie AV ...
Pomoc przy ustawianiu ostrosci
Poziom gto$nosci glosnikow .
Praca z zoomem .........
Przenoszenie Plikow
Przycinanie plikow ...
Przycisk nagrywania ....

Regulacja jasnosci ...
Regulacja zegara .....
Rejestrowanie tematow
Rozmiar obrazu ....

Samowyzwalacz ....
Styl wyswietlania daty .
Sygnat dzwiekowy operacji
Szybki restart ...........
Szybkie przegladanie
Tele Makro
Tryb demonstracj
Tryb Export to Library ..
Tryb migawki

Ustawianie daty i godziny....
Ustawianie jezyka ....
Ustawienia menu ...
Ustawienie fabryczne
Usuwanie plikow

Wybor sceny....
Wyijécie wideo..
Wykrywanie twarzy....
Wymazanie/Zanik ..
Wyswietl. na Ekranie
Wyswietlanie w telewizorze ...
Wysytanie plikow
Wyszukiwanie plikow
Wzmocnienie

XV.COlOUF .

YouTube™ .

Zasilacz sieciowy .18
Ztacze HDMI ... 34, 36
Ztgcze komponentowe ... ... 34,65
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